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ARRETT PREFECTORAL
PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER

Union des Frodoctenss de Beanford
Commune PALBERTVILLE

Le prefet de ta Savais

Chevalier de I"ordre national du mérite ;

Vu le code de Penvironnement of notamment son titre 19 du Kvie V et son tife ¥ du Livre i1 ;

Vu Jo déeret n°2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programmé national daction conire 1a poliution des milieux
aguatiques par certaines substances dunpereuses

Yu Parréte du 2 Révrier 1998 refatif aux prélévemenis et & o consommation deas aing gu'aux émissions de toute
nature des instaliations clussées pour la protoction de Fenvironnemesnt soumises 3 aulorisation,

Vu Parrété du 20 avrit 2005 modifié pris en application du déeret du 20 avril 2005 relalif au progranune national
d action conlre ta pollution des milieux aquatiques var ectlaines substances dangersuses ;

Vu Pardlé du 30 juin 2605 relatil au progratme natienal d'action contre Ia poilution des milieux aquatiques par
certaines substances dangereuses

Vu Parété du 31 janvier 2608 relutif & la déclavation anauelle des émissions poliuantes ;

Vi Uari€té du 25 Janvier 2010 modifié relatif aux méthodes of critéres d*valuation do I'dtat des caux de swrface ;
Yu le Schéma Ditectewr ¢’ Aménagement et de postion des eaux du bassin Rhéne Miditerranée appiouvé le 20
noventbro 2009 ;

Vi la demande présentée lo 14 septembre 2011, complété fo § décembre 2011 par Flnion des Prodecteurs de
Beawfort dont le sibge social ost situé 228 chemin de Californic 4 Albertville en vuc dobtenis 1'astorisation
d’exploiter une installation de transfunmation frospagere of de traitemcsl des offfucels par méthanisation sur le
testiteize de fa commune " Albertville, 228 chemin de Californic T4 des V CITh s

Vu le dossicr déposé & Pappd de sa demande

Wit le rapport ef los proposilions en date du 22 novembre 20172 do I'inspection des instailalions classées

Vu 'avis en date du 22 janvier du CODIRST au cours duquel le domandeur 8 &6 entenduy

Vi le projet d aété porié le 15 févricr 2013 4 fa connaissance de demandeur.

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de Particle L. 512-]1 du code do Penvironncment,

IPatorisation no peut tre accordée que si les dmnpers ou inconvénients de I'instatlation peavent &tre prévenus par
des mesures que spéeifie Varrdté préfectoral :

CONSIDERANT gue les mesures imposées & Pexploitant, sont do natwre & peévenir los nuisances of los risgues
Présentés par les nstallations ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagemenl et d’exploitation, los odalités 4'implantation, previes gans
le dossicr de demande d*autorisalion, notammiont le traitoment des offluents par méthanisation, la imitation de la

production de gaz & effet de serre, la production d*énergies renctivelables, penmettent e limiter los fnconvénients ¢l
dangars ;

CONSIDERANT que ki déliveance de Pavtorisation des instaliations de méthanisation de jus lactosés et de
lactosérum, en application de Particle L. S5i2-]1 du code de Penvitonnement, néosssite respectivement
Péloignoment de S0 mélres vis A vis des zones destinées 3 recevoir dos habitations ou des {lablissements recevant
du public par dos documents d’urbanisme opposables aux tiers

CONSIDERANT *objectil de respect des normes de qualité environnementale dans lo mikiew en 2015 fixé par {a
Directive 2000/60/CE;



CONSIDIRANT les objectifs du schéma dirccteur ’aménagement ot de gestion des eaux (SDAGE) powr luller
contre les poliutions ;

CONSIDERANT los objectifs de réduction et de suppression dc certaines substances dangereuses fixés par le

programme national d*sction conlre Ia poltution des milieux aguatiques par certaines substances dangeredscs et patr
le SDAGE ;

CONSIDERANT Ja nécessilé d'évaluer quatitativement et quantitaiivement par une surveillance périodique les
rejets de substances dangereuses dans I"eau jssus du fonclionnement de 1'instatiation de teaitermont des eaux usées ;

CONSIDERANT les offots toxiguos, persisiants et bioaccwnulables dos substances dangercuses viséos par lo
présent andté sur le milieu aquatigue |

Lo pétitionnaire entendu,
Sur proposition du Secrétaire général de Ja préfecture,

AMMETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’ AUTORISATION T COND

ITIONS GENERALES

CIIAPITRE 1.1 BENEFICIAIRF. ET PORTEE DE 17 AUTORISATION
ARTICLE 1.1.%, EXPLOITANT TITULAIKE DE L' AUTORISATION

L'Union des Productewrs de Beaufort dont Je sidge social est silné 228 chemin de Californie & Albertville, sous

réserve du rospect des prescriplivns annexées av présent aryete, est antorisée i exploiter les instaliations détaillécs
dans es articles suivants.

ARTICLE 5.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUKISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGESTREMENT

1.c5 prescriplions du présent arrété sappliquent Spatement awx awtres instafiations ow équipements exploités dans
I'étallissement, qu, tmentionnés ou non duns 14 nomenclatere, sonl de nature par lewr proxismite ou kour connexité
avee une installation sowmnise 4 sutorisation & modificr les dangers ou inconvenients Jo cette instaliation.

Los dispositions des arrdtés ministériels exssmans relatifs aux prescriptions générales applicables ax inslaHations
classées sownises 3 déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration iuchises dans
Pétablissement dés Jors que ces installations ne sonl pas régies par 1o préseat arrété préfectoral davlorisation.

Les dispositions des aréés ministériels existants relatifs aux presoriptions générales applicables aux instailations
classées soumises & enroglstrement sont applicables aux instatiations classdes souihises & emrepistrement incluses

doms Vétablissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires 3 cclles fixées dans le présent
arréte.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALTLATHINS CONCERNETLS PAR UNE RUBRIQUE BE LA NOMENCLATURE
TES INSTALLATIONS CLASSEES

i | Désipuation de activieé Senil de einssement |Vu]u::m A, D
rabiiy ou NC
2010-B | Combustion de biogaz A sl puissanec | 1,3 MW A
thermigue maximale
_ = 60,1 MW _

27812 | Inziallation de méthanisation de | A st quantité  de | 160 8] A

jus lactosé ef d'cax blanches matidres traildes = a
a o . - 50t .
2230-1 | Réception, stockage, lraitement | A sl capacité de | 203974Lf L A

et transformation des produits | tratiement = & T4 000
] seus du lait @ factosdrum et b LI équivalent-iait J




ARTICEE 153, EQUIFEMENTS ABANDONNES

Les équipemonts abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans los installations, Toutefois, lorsque lewr
cnlévement est incompatible avec les conditions immédiales d'exploitation, des disposilions matérielfes interdiront
leur réutilisation afin de garantir lewr mise en séourité et Ia prévention des accidents,

ARTICLL 1.54. TRANSFERT SUR UN AUTRE TMPLACEMENT

Tomt transfert swr un autre emplacoment des instaliations visées sous Farticle 1.2 du présent aété nécessite une
nouvelie demande d'autorisation ou d’envegisireinent ou déclaration,

ARTICLE 1.5.5, CIIANGEMENT D'EXPEOITANT

Dans ie cas oi U'établissoment change dexploitant, le successewr fait 1a déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prisc ot charge de Pexploitation,

ARTICLE 1.5.6. CESSATION P ACTIVITE

Sans prijodice des mesures de 'article R. 512-74 du code de Fenvivommement, poune Papplication des articles K.
312-39-1 & K. 512-39-5, I'usage & prendre en compte ost le snivant : Industeic Agroalimentaire.

Lossqu'une instaliation classée est mise & Parrt d6finitil, l'exploitant notific au préfel la date de cet arvdt trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique los micsures prises ou prévues pour assurer, dés Farrét de Texplofiation, la
mise en séourlié du sile. Ces mesurcs comportent notamment ;

*  levacuation ou I'élimination des produils dangereux, et, pour Jos installations autres que les installations do
slockage de déchets, celle des déchets présents sur ko sile |
* des intordictions on limitetions daceds au sile ;
o la suppression des risques d'incendie ef d'explosion ;
» lasorveillance des effets do IMastallation sur son envivonnement.
En cutre, fexploitant place le site de Tinstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atfeintc aux imdérdls

mentionnds & Tarticle L. 311-] ol qu'il permette un usage folur du site déterming sclon Ie(s) usage(s) prévu(s) av
premier alinda du présent article.

CHATITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE {.¢.}. RESPRCT DES AUTRES LEGISLATIONS E'1' REGLEMENTATIONS

i.es dispositions de cet arefté préleeloral sont prises sans pr&judice des austres lépisialions of réglementations
appiicables, ot nofaaunent le code de 1a samé publigue, le code minier, bt code eivil, le code de Pusbanisme, o code
du lravail el le code pénéral des collectivités territoviales, 1a réglementation sur les équiprinents sous pression.

Les dicits des liers sont et demeurcnl expressément réservés.

La présente atdorisation ne vant pas permis de construire,

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICEE 2,11, THSTOSETTONS GENERALTS

Pour l'application du préscii arélé, on entend par

»  Méthanisation : procossus de ransformation biologique anadrobie de matidres organiques qui conduit & la
production de boguz et de digestat,

» Imstullation de méthanisation : uwnité technigue destinde spéeifiquement au iraitement de matidres
organigues par méthanisation. Gfle peut 8lre constituge de plusiours lignes de méthanisation avee lours
Ggilipements de réception, denlreposage et de traftomenl préalable des matitres, leurs sysidmes
d'alimentation cn matiéres et de traitement ou d'enfreposage des digcstals el déchets et des caux usdes, ef
cvaniuellement lewrs &quipements d'épuration du biogaz.

Eigne de méthanisation : compiend wn ou plusieurs réactenrs, ou digesteurs, disposés en séric ;

Matiéres @ on entend par matitres les déchets of Ios malidres organigues ou efffuents traités dans
Finstaltalion,

b



11835 {inz fi effed de sorre fluorés visés
par 1o réglement (CE} »®
842/2006 ou substances qui
appauyrisacnt ka couchs dozonc
visées par le réglement (CF) n®
1005/2009 (fabrication, emploi,
stockage)

ARTICLE 1,2.2. 5IT'UATION DE L ETABLISSEMENT

Les instaliations autorisées sont sifuées sur les communes, parcelies of lisux-dits suivants ;

~ Communes . Parceltes ~_Swurface cadastale
ATNERTVILLE 270 -272 I 626102

ARTFICLY 1.2.3, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS ATTTORTISEES

L’ établisscment comprena I’enscmble des installations classées et comexes, cst organisé de la fagon suivante :
¥ les bitiments do fabticationfstockage, Jes bitiments technigues/administralils, instabiations de traitoment
des clfiucnts par méthanisation,
» les voies de circulation et parking,
¥ la surface &tanche de stockage extéricur de paletios of fits vides.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et feurs muancxes, objet du présent atréts, sont dispesées, aménagées et exploifées conformement
anx plans et donndes techniques contenus dans Jos différents dossices déposés par Fexploitant, fin tout élat do cause,

elles respeetent par aifleurs los dispositions du présent arrété, des anétés complémentaives ef los iéglementalions
ANEICE e viguewr.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

L préscnic antorisation cesse de produire effet si linstallation s'a pas C1¢ mise en service dans un délai de trols ans
ou s pas €46 explodiée durant deux mindes consecutives, sauf cas de force majeuse.

1.c cas éohéant, ln durée de validité de lautorisation peut &lre prolengée a concurenee du delai d'exdeution des
prescriplions archéologiques &dictées par le préfel de région en application du déeret n® 2004-490 du 3 juin 2004
rolatif aux procédures adminisivatives et financidres on matidre d'archéologic préventive.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS FT CESSATION D'ACTIVITE
ARTFICLE LS.1. PORTER A CONNAISSANCE ’

‘Toute modilication apportée pat ke domandeur aux instailations, 4 lewr mode d'otilisation ou i lewr voisinage, el do
natre 4 entratier up changement nolable des éléments du dossior de demende d'aulorisation, est portéo avant sa
réalisation 2 s connaissanice du Préfet avec ious lcs Sliémants d'npprécialion.

ARTICLE 1.5.2, MISE A JOUR DES ETUDES TFIMPACE LT DE DANGERS

Les ¢ludes " impact et de dangers sont actualisées & Yoceasion de foule modification notable telic que prévue &
I'article R 512-33 du code de Ienvironnement. Ces compléments sont systématiquement communigeés au Préfel
gui pourra demander une analyse ciitique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée

par un organisine cxtériewr expert dont fo choix est sonmis & son approbalion. Tous les finis engapds & cells
oceasion sont supportés par Uexploitant.




* Biogaz : gaz issu de Ja fornentalion anadrobic de matitres organigues, composé pour Tessentiel de
méthane et de dioxyde de carbone, et cotlenant notamment dos (races dhydrogéne sulfurs.

Digestat : résidu brot liquide, pileux ou solide issu de la méthanisation de malidres organiquos.

Retour au sol @ usage damendenent ou de fertilisation des sols ; regroupe la destinution des matiéres
mises sur Ie marché of celle des déchets Gpandus sur terrain agricole dans le cadre d'un plan d'épandage.

b

ARTICLE 2,12, OBJECTIFS GENERATIX

L'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans la conception Yaménagement, lentretien et exploitation
des jnstallations pour ;

- dimiter ka consommation d’cav, et limiter les émissions de polluants dans lenvironnement :

- la gestion des efflocnls et déchets en foncfion de lewrs carsctéristiques, minsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en tonfes circonstances, I'dmission, la dissémination ou le déversement, chronigues cu accidentels,
dircets ou indirects, de matidres ou substances qui peuvenl présenter des danigers ou inconvénients pour la
commodité de voisicage, pour Ja samtd, la sécuritd, fa salubrité publiques, pour Pagricuifure, pour la
profection de la watare, de Fenviromement et des paysages, pour I'viilisation rationnelis de Pénerple ainsi
que powr fa conservation des sites ¢t des momunents ainsi que des éléments du patrimoine archeolopique.

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D'EXPLCITATION

L exploilant éabkit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations compertant explicifcinent les
vérifications & oifecluer, en conditions d’exploitation nonmale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement o
d’arrdl momentané de fagon 4 permettre en tontes circonstances le reapect des dispositions du présent arréld,

}Fexploifation se fait sous la surveillance de personnes nommément désigndes par Pexploilan! ¢ ayant wne
conuaissance des dangers des produils stockés ou utilisés dans 1 instaliation,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OT MATIERES CONSOMMABLLS
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

5 ¢tublissement dispose de réserves suffisanics de produits on matidres consommables wikisés de manidre courante
au necaswaicile pour assurcr fu protection de Fonvironsement tels que munches de filtre, produils  de
neutrafisation, liquides inhibitenrs, produils absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROFRETE

L'exploitant prend les dispositions approprides qui permetiont d'inlégrer PinstaHation dans [e paysage. |ensemblc
des installations est mainleny propre et entretent cn permanence,

I ’exploitanl prend les moesurcs nécessaives afin d'éviler la dispersion sur fes voies publiques of les zones

crvironsantes de povssidies, papiers, boucs, déchets, ... Des dispositils d’arrosage, do lavage de roues, ... sont mis
en place e tant que de besoin,

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUL

Les abords de Finstallation, placés sous le contedle de lexploitant sont aménagés et maintenus on bon &al de

propreté (peinture,...). Les émissaives de rejets et lewr périphéric font Fobjet dun soin particulier {plantations,
engazonnciment,... .

CIIAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENUS
ARTICLE 2,41, BANGER OU NUISANCE NON YREVENUS

Foul danger ou muisance non susceptible d'&tre prévenus par fes proseriptions du présoent ardlé esl immédiatement
porté A ka comnissance du Préfet par Pexploitant,



CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.L DECLARATEON ET RAPPORT

I 'exploitant est tenu 3 déclarer dans les meillonrs délais & Tinspoetion des instatlations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonclionnement de son installation qui sonl de nature & porfer alleinte aux nlCréts
mentionnds a Particle L. 511- du code de 'envitonnement.

Unt rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installalions classées, un rapport dincident ¢sf transmis
par lexploitant A Pinspection dos instaliations classées, I précise notatmment Jes circonstances of les causes de
I'accident ou de lincidont, les effets sur los personnes et lemvironnement, les miesures prises ou envisagées pour
viter un accident ou un incident similaive et pour en pailier les effets & moyen ou long temme.

Clc rapport est ansimis sous 15 jours 4 linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES NOCUHMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE DINSPRECTION

Llexploilant $ablit et tient & jour un dossier conporlant Jes deciunents suivants |

- e dossier de demande deutorisation initial,

- los plans tenus & jour,

- les réeépissts de déclarntion et los prosciiptions géndrales, en cas d'installations soumises & déclaration
nott convertes par we areftd d'sutovisation,

- les avétés préfectoraux associfs aux cnregistrements ¢l los presoriptions géndrates ministériclles, en vas
d'installations sounises & chrogistremtent noa couvertes par un arréld d'awtorisation,

- les arrdtés profectoranx relatifs aux instatlations soumiscs & autorisation, pris en apphcation de la
Iegislation relative aux instalations classées pour a protection de environnement,

- tous lfes documents, cnregistrements, résultats de vérilication et registres répertoriés dans lo présent
arrdlé : cos documents peuvent étve informatisés, mais dans ce cas dos dispositions dolvent &ire priscs
pour fa sanvegarde des donnges.

Ce dussier ost tenn & la disposition de Finspection des installations clussCes sur le site duragt § anades au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPIIERIQUE

CIAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATTONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L>cuploitant prend louies les disposilions nécessaires dans Ja comception, I'exploitation el 'entretien des
instalintions do manidre & limiter les émissions 3 Patmosphére, y compeis diffuses, notaminent par la mise en ceuvre
de technolopies propres, lo développement de techniques de valorisation, la colloolo sélective el lo iraitement des
effluenls on fonotion de leurs caractéristiques of Ja réduction des quantités rejetées en optimisant notanunent
Pefficacité enerpélique.
Les installations de traifement devront dire conguos, exploitées el entrefonues de manidre 4 réduire i leve minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelies elles no pourront assurer pleincinent leur fonclion.
Les instaltations de trallement deffiuents pazeux doivent étre congues, exploitées ef entrotennes de nanidre

- 2 fwire face aux variations de débit, température e composition des cffients,

- & réduire au mintoum leur durée de dysfonctivnnentent of & indisponibiiité.
$i une indisponibilité est susceptibie de conduire & un dépassement des valcurs limites imposées, I"exploilant devra
peendre Tes disposilions nécessaires pour réduire fa pollution ¢misc en rédulsant on en arrétant los installations
concermées,
Los consignes d’exploitation de Pensemble des installations eomportent explicitement tes conlrdies A effectner, cn
marche nerntale ot 4 fa suile d*va arrét pour travaux de modification ou ¢'entretien, de fagon & permetire cn toute
cireonstance le respoc des dispositions du présent areté.



Le briilage 4 Pair libre est interdit & Pexclusion des essais incendie, Dans ce cas, los produils brikés sont identifiés
on qualilé et guantite,

ARTICLE 3.,1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont Jrises pour réduire [a probabiliié des émissions accidentetics et pour que Jos rejets
correspondants ne présentent pas de dungers pour la santé ef I séeurité publique. La conception st Pomplacement
des disposififs de séeurkté destings 3 piotéger fes appareilages contre une surpression inforne devraient Glres tels
que cef objectil soit salisfait, sans powr cela diminuer Jeur efficacké ou Igur fiabitiié.

ARTICLE, 3.1.3, ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises powr que établissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants,
susceptibles d*incomntoder Jo voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 ia séonrilé publique.

Les disposilions nécessaires sont prises pour dviter on {loute circonstance apparition de conditions d’anadrobiose
dans decs bassins de stockage on de (raitement ou dams dos canany 3 ciel ouverl. Les bassins, canaux, stockape el

¢

trailement des boves suseeptibles |*émeltre dos odears sont couverts autant que possible ef si besoin ventiiés.

|.'inspection des instalialions classées peut demander 1a réalisation due campagne d'évaluation do Vimpact olfactil
de Pinstalintion afin de permettre uge meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4, VONES DE CIRCELATION

Saps préjudice des réglements durbanisme, Pexploitant prond les dispositions néeessaires pour prévenin les envols
de poussitres et de matidros diverses :

- les vojes de circulation ¢l aires de staionnement dos véhicules sonl aménapées (formes de peate,
revetemoent, efe.), et convenalilenient nettoydes,

- Les véhicnles sovtant de I'instaliation wentrainen pas de dépdl de poussiére ou de boue sur les voics de
circulation. Pour ecla des dispositions telics que le lavage des roues dos véhicules dolvent tre PrEvUCs
en cas de besoin,

- les sarfices ob celg ost possible sont enggzonnées,

- dos orans de vépétation sont mis en place I cas échéant.

Des dispositions éqeivalentes peuvend étre peises en livw of place do celes-ci.

ARTICLE 3,15 EMISSIONS DITYFUSES BT ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de graduits pulviérulents sont confinds (récipicnls, sius, biiments lermés) et les imstallatioms do
manipulation, transvasemecni, transport de prodails pulvéralents sont, saof inpassibitité feclmique démonirde,
mwnies de disposilifs de capotage et duspirakion permettant de réduire fes envols de poussitres, Si nécossyie, los
dispositifs d*aspiration soni raccordés 4 une instaHation de.dépoussidrage en vue de respecier les dispositions du
Présent arété, Les équipemenls et ameénagements comrespondants satistont par ailleurs Ia prévention des risques
d’incendie of d*explosion (dvents pour Jes lours de séchage, les dépoussidrenrs. . D

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points do rejet dans Io milien naturel dojvent dtre el pombie aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
prdsent chapitre ou non conforime & ses dispositions est interdil. La dilution des refols stmosphériques est nterdite.

Los ouvrages de rejet doivent permetire une bomme ditfusion dans le milieu réceptour.

Les rejefs & Patmosphitre sont, dans toute ta mesurc du possibie, collectés et évacuds, aprés traitement dventuel, par
I"intermeédiaire de chemindes pour permettie une bonne diffusion dos rejets. Lemplacement de cos conduils est tc!
qu’il ne peut ¥ avoir & avcnn moment siphonnage des effluents rojetds dans les conduits og prises d’ait avoisinant.
La forme des conduits, notammenl dans leay pardie fa plus proche du débouchs 3 I"atmosphére, est congue deo fagon
a favoriser au mancirmam Iascension des gaz dans I'almosphére, La partic terminale de 1z cheminde pout compozier
un convergent réalisé suivant les régles de Part lorsque la vitesse d*ection est plus &levée qee la vitesso choisic
powr les paz dans Ja cheminde. | .¢s contours des conduits ne présentent pas do point anguleux et la vadiation de
seetion dos conduits au voisinage do débouchs est eontinue ol lente,



Les poussitres, gas polluants ou odeurs sont, dans la mesurc du possible, capiés A la source et canalisés, sans
préjudice des 1églos relatives i Phygitne et i la séourité des travailicurs.

Les conduils 4’ évacuation dos efffucnts atmosphériques nécessitant un saivi, donl les points de rejet sont repris Ci-
apris, doivent &ro aménages {piate-forme de mesure, orifices, fluides de fomctiotinement, entplacement des
apparcils, longueur droite pour la moswre des particules) de maniere & peimetive des mesures représeitatives des
émissions do polivants & P'atmosphere. Fo paxticulier Jes dispositions des normes NF 44-0652 ot EN 13284-1 sont
respectéon.

Ces poinls dobveit &tre aménagls de manidre 3 étre aisément accossibles et pormetire des intervontions en lovte
stcurils. Toules les disposilions doivont également tre orises pour faciliter Pintervention 4 organismes extéricurs &
ta demande de Uinspection des instaitations classees.

1.es incidents ayant entrainé le fonctionnement dune alarme etfon Paredt des insialiations ainsi que los causes (¢

I

ces incidents et los remddes apportés sont égaloment consignés dans un rogistre.

ARTICLL 3.2.2. REIETS DANS L'ATMOSPHERE

L'exploitant réatise, dans un délui de trois mois aprés notification de son aprété dautorisation, une mesure du débit
horaire d'émission des sejets A Faimosphire et des flux hosires de poussidre, de dioxyde de soufro et doxydo
dazote, Le résulial ost tumsmis av préfet, qui déeide, lo cas Sohdant, de la mise en place d'un programine réputicr
do surveillance dos rejols gazeux et de MEsurcs COrectives,

PROTECTION DES RESSOURCES EN FAUX EF DES MILIEUX AQUATIQ UES

CIIAPITRE 3.3 PRELEVEMENTS ET CON SOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 3.3.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN £AU

Los prélévoments d'eau dans lo milien qui e s"avérent pas liés & ta lutfe contre ua incendie ou aux exercices de
SCOUTS, e sont pas autarisds.

ARTICLE 3.3.2. PROTECTION BLS RESEAUX EATPOTALRLE

Ui on plusicurs riservoies de coupurs ou baes de discommexion on tout autre équipement présentant dus paranties
Gquivalentes sont instatlés akin dlisolor bes réseaux d'eaus industrielles et poar éviter des retours de substanees dans
s réseaux & adduction Teau publigue.

1l est interdit de stocker el de déposer & méme lo sol lout produit poliuant

CIIAPITRE 3.4 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLY. 3.4.1 THSPOSITIONS GENERALES

Fous fes cffluenis zquenx sont canalisés. Tout vejot deffluent Jiguide non préva & PArticle 3.5.1. ou nom
conforine aux dispositions du chapitre 4.3 est imterdil.

A lexcoption des cas accidentels o ln stourité des porsonmes on dos instaliations seraif compromise, il est interdit

Jetabliv dos Haisons directes cntre les réseany de coltecte des effuents devand subirun traitcmenit ou Bire délraits el
le mifieu récoptear.

ARTICLE 3.4.2. PLAN DES RESEAUX

Tin schéma do tous les résoaux cf un plan des égouts sond établis par Fexploitanl, régulitroment mis & jour,
notamment aprés chague modification notable, ¢f datés, lis sont tonus & la disposition de Viuspection des

installations classées ainsi que des scrvices d'incendie ¢t de secours,

e plan des réseaux dalimentation ot de collecle fait nofamment apparaitac
- Yorigine et ka distribution de V'eau d'alimentation,
« s dispositifs do proteclion de Talimentation (bac de disconnexion, finpiantation des disconnestenrs au
tout amlre dispositif permetlant un isolemant mvee la distribation alimentaie, -



- Jes secteurs collectés el les réscaux assaciés
- les omvrapes de toutes sorfes (vannes, comptewrs...)
- les ouvrages d'Cpuration infernie avec leurs points de conirdle ef Jes points de rejet de toute nature.

ARTICLE 3.4.3. ENTRETIEN LT SURVEI,LANCE

l.es réseaux de collecte des efffucnts sont congus of aménagés de munidre 3 Slre curables, dtanches et résister dans
le temps aux actions physigues et chimigques des efffucnis ou praduits susceptibles d'y tiansiter.

| “‘exploitant s'assure par des contrfles appropriés of préventifa de leur bon état of de lewr dtanchéits.

Les différontes canalisations accessibles sont repéitos conformément aux régles en vigueur.

Les comalisations de lLiensport do substances of préparations dangereuses & Uintériewr de Iéablissement sont
uérisnnes,

ARTICLE 3.4.4. PROTECTION PES RESEAUX INTERNES A DTTABLISSEMENT

Les efflnents aguenx rgjctés par les installations ne soni pas susceplibles de déprader les réssaux d'égouls ou de

dépager des prodvils toxiques ov inflummablos dans ces $gouts, eventucliciment par mélange avec d'autrcs
elfluents,

Article 3.4.4, 1, Isofement avee les mifieny

Un systéme permet Fisolement des réseaux d’assainissement de Métablssemont par rapport § Fexidrieur. Ces
dispositifs sont maintenus en ¢tal de marche, signalés et aclionnables en toule circonstance localement etfon & parlir
ian poste de commande. Leur entretien préventit of leur mise en fonelionnement sonl définis nar consigne.

CHAPITRE 3.5 TYPES D’EFFLUEN'TS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET ILEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEY

ARTICLL 3.5.1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

1.’ exploilant est on mesure de distingner les diflérentss catépories d'effluents suivants :
- caux de procédds
- eau pluviales souitlées
- eau pluviales non sonilides

ARTICLE 3,52, COLLECTE BLS EFFLUENTS

Les efltuents pollués ne conticnuent pas de substances de nature 3 gEner o bon fanctinnnement des ouvrapes <de
fraitement,

1.4 dilulion des clfiuents est inlerdite. Hn ancun cas ebie ne doil constiteer ug moyeis de respecter les valeurs scuils
de rejols fixées par ko présent ardtd. H est interdil d'abaisser fos concentrations on substances polluantes des rejots
pac simples difulions autres que celles résullant du rassornblement des effluents normaux de Métablisscmoent ou
celles néeessaires 4 In bonne marche des installations de traitement.

Les rejots directs ou indircets d’effluents dans Ia nappe deaux soutorraines ou vers Jos milieux de surlace non visés
par le présent arréilé sont interdits.

ARTICLE 3.5.3. GESTION DES OUVRAGEYS : CONCEPTIO N, YSFONCTIONNEMENT
I/installation posséde un dispositif de prétraitement des offinents produits compoytant ;

- Un posie de relevage

- Undépriltcury

- Un bassin tampan

-~ Une enve dadrollottation des praisses

« Une cuve de reprisc

- Un réacteur do mdihanisation

«  Une cuve de veprisc

- Use cuve de traitement aérobic de (ype SBGR

- Une cuve de décantation (injection de polyméres)
- deux enve de stockage des boues pranulaires sérobie et anadrobie
- Une installation de traflement des odeurs



Ce dispositif est congt de manidre & faire face aux variations de déhit, de lempérature ou de composition des
offluents A {raiter, on particulior 4 l'oceasion du démarrage ou de Iareét des inztaliations.

Tes instaffations do prétrailement sont coreclemont entrelenues. Rites sonl Gouipges de dispositifs permettant des
préfivemonts dans les rejots et des mesures de leur débit dans de bonnes conditions.

Les effiucnts ne doivenl pas contenir do swhstences nocives en quantités suffisantes pour inhiber le processus
hiotoginue des dispositifs d'épuration.

La conceplion ot la performance des installations de prélrattcment des ellluents aqueus penmetient do respecier les
valeurs Himites imposées au rejel par Je présent anrété, Tiles sonl entratenues, cxploitées el surveillées do maniere &
réduire au minimum fes durdes dindisponibilité ou 3 faire face nux varfations des caractéristiques des elfluents
bruts {débit, termpérature, composition...) y compris & Poccasion du démarage ou d'srrét des installafions,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnoment des instaliations de iraitement esi susceptible de conduire a un
dépassement des valears fimiles imposées par lo présent anéld, Jexploitanl prond les dispositions ndcossaires pour
réduire la polfution émisc en Innilanl ou oo arrétenl si besoin les fubrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odewrs provenant du traifement des elllucits on
dans fes canaux 3 chel ouverl.

ARTICLE 3.5.4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATEONS DE TRAITEMENT

1.5 principaux paramétres permettant de sassutor de la bonine marche dos instaifations de treitemont des eaux
polludes sont mesurds péiodiquement ¢t portés sur un registre.

La conduite des installations est confide A un personne! compélent disposant dune formation initiale et continue.
Un registre spéeint est lonu sur lequel sont notés les incidents de Fonetionement des dispositifs de colleote, de

trattement, de roeyelage ou de rejot des eaux, los dispositions prises pout ¥ remédier el loa résultals des mesurcs of
controles do 1a qualité des rojets auxquels il 8 e procedd,

les eaux pluviales susceptibies d’ére polludes, notamment par ruisselicinent sur dos aires de slationnement, de
cliargement et déchargement, sond colleetées par wn résean spécilique et taitées par up ou piusiewrs dispasitifs de
traitement adéguat permellant de traiter fus polluants en presence.

{les dispositifs de traitement sont conformes sux normes on vigusur Is sont netioyés par une société habilitée
lorsyue ic volume des boucs atteint 203 de iz hauteur utile de Peguipenient et dans (0w les cas di MOing une fois par

an. Ce nettoyape consiste en ka vidange des hydrocarbures el des boues, el ¢nv la vérification du bon fonctionnement
de l'oblurateur.

Les fiches de suivi du neltoyage des décantewrs-séparatenrs d'ivydrocarbures, Paticstation de confonmité d la norme

ot viguenr ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités soni fenus & la disposition de
Minspeciion des installations classées.

ARTICLE 3.5.5. LOCALISATION DES POINTS DY REJET

Les réscaux de collecle des effluenls pénérds par 'Stablissement aboutissend an point de rejet qui préscnte les
caractéristigues suivantes :

| Pzt de sejel vors bo mifbeu rocptonr codEfE par e pedsonk arvilé [ ) |
Matmes des oftusels Tan de procéds, lavape Htseicor el aives exbiricures

16hik mscckmak jourmalior {a) 121

126hil maorve jongaalicr {moas i

Cxmeoire de rgpel Tstre

Traitement wissl tefet Par mékhunesuliog of draitement séeolic

pdiBie matebre] Téeopeour oa Slation de tepitemenl collective Isére

Conditions do rescordessent Sams abjct

Anitees dispositions Meéatt




ARTICLE 3.5,6, CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Arficle 3.5.6,1, Conceptinn

Log dispositifs de rejel des effluents liguides sont aménagds de manidre 4 réduire autant e possible ia perturbation

apportée au milien récepiour, aux abords du point de rejel, en fonction de l'utilisation de Fesu 2 proximité
inenédiate et & {'aval de celui-ci,

Hs doivenl, en outre, permetire une bonne dilfusion des effiuents dans te miliey récepten,
En cas d'occupation du domaing public, une cosvention sera passée avec le service de I'Eiat compétenl,

Arficle 3.5.6.2. Aménagenent

3.5.6.21  Amdnagement des poinls de prétévements

Swr chaque ouvrage de rejet d'efflucnts tquides est prévu un point de prélévement d'échaniillons et des poiuts de
esure (débil, fempératwre, concenfration en polluant, ...).

Cos points sont aménagés de manidre & Stre aisdment acvessibles of permettre des inlorventions en fome séourité.

Toutes Ics dispusitions dofvent également &lre prises pour uciliter Tes intorventions d'organismes extériews 4 la
demande de l'inspeclion des instablations classées,

f.cs agents des services publics, notamment cevs chargés de Ia Police des eawx, doivent avoir libre aceds aux
dispositifs de prélévement qui éuuipent les ouvrages de rejot vors fe milien réceplenr.

15622 Scclion de mesnrc

Ces points sonl implantés dans une section donl les caractéristiques (rectitude de la conduite 2 I'amond, qualité des
patois, 1égime d'éeoulement) permetion! de réaliser dos mesures représentatives de manidre & ce que fa vitesse 'y
soit pas scisiblement raleatic par des scuils ou obstacles sifués & I'aval o que Peffluent soit seffisamment
hornogéne.

Article 3.5.6.3. Equipemienix

Les systdimes permeltant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une dwée do 24 b, disposent
d’enregistrement et permetient fa conscrvation des échaniitions i nne tompérature de 4°C,

ARTICLE 3.57, CARACTERISTIQUES GENERALES DE Y ENSEMBLE DES REJETS

bees ollluenls vefetés doivent dre exempls
- e malicres flottanics,
- de produits susceptibles de dégager, cn Sgoul ou dans le mikes naturet, dircclement ou indireciemcsl,
des gar ou vapowss loxigues, intlammabies ou odorantles,
- de touk produit suseoptible de nuaire 4 la conservation dos ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou

précipitables qui, directement on indirectemcnt, sont susceptibics d'entraver le bon fonctionnement des
OUVIRECS.

Les effinents doivest égalemont respecter les catactéristiques suivanles :
- Fempérature : 38 °C
- pH:compris ontre 5,5 et 8,5

ARTICLY 3.5.8. GESTION DES EAUX FOLLUEES ET DES LAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETAREISSEMENT

Les réseaux de collecte soni congus pour évacuer séparémiont chacune des diverses catéporics d'eaux polluées

Issucs des activités ou sortant dos ouvrages d’épwalion interne vors les timitemcnls appropriés avant d'¢re
Svacuges vors le milteu réocpicur awtorisé & los recevoir.

ARTICLE 3.5.9, VALEURS LIMITES I*EMISSION 118 EAUNX RESTUAIRES AVANT REJET DANS TINE
STATION DPEPURATION COLLECTIVE

Artiele 3.5.9.1. Refets dans une siaffon (' épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eawx résidunives dans Jo milisu vécepiour considére, 1es valours
limites en concentiation et flux cl-dessous définics.

Référence du rejet vers le milien réoopleur : N ° (CF, repérage du rejot au paragraphe 4.3.5.)

I!}c'_hi:“ de référence 1601 " ' Moyen journglier ; 110 m3 :




m3fj Avee un maximum de 160 m3fj
. Concentralion Flux maxinud
. Parametre maximur joprnatisre journatier (kefi)
{mgfl}

DBOS 109 o
DCO 360 48
MEST 100 it
NTK* 30 4.8
p* 10 1.6

* Moyemne mensuelle.

Pour Fazole ¢l lo phosphore, la concentration snoyenne sur vn prélevement de 24 heures ne dépasse pas le double
des valewrs timites findes ci-dessus.

Polfuants spéeifigues : avanl rejet dans ie milicu natwre! ou dans un résean d'assainissemend collectif urbain

+ hydrocarbures totaux (NFT 90-114) : 10 mg/l si le flux est supdriewr & 100 g/,

ARTICLT, 3.5.80. VALEURS LIMIFES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

1.es eaux domostiques sonli fraitées et évacudos conformément aux réglements oh vigueur.

ARTICLE 3.5.11, EAUX PLUVIALES SUSCETPTIRLES 'ETRE POLLUELS

Les eaux pluviales polludes et collecides dans les instaliations sonl &liminées vers les filidres de traitement des
déchets approprides, Lin Pabscnce de pollution préalablemont caractérisée, cltes pourront &tre évacoées vers o
milien réceptonr dans les limites atorisées par te présent arrété.

il esl interdit d7établir dos Baisons dirccios entre les réscaux de colleete des eaux pluviales et les réseaux de collecte
deos offfuants polluds ou susceplibles d’étre polluds.

TITRE 4 - DECHETS

CHAPITRE 4.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 4.£.1. LIMITATION DE I.A PRODUCTION DE DECHETS

1 exploilanl prend toutes los dispositions aécessaires dans 1a conceplion, I"aménagement, et exploitation do ses
inglabiations pour ¢

- en prorité, prévenir of réduire la production ef la noeivite des déchets, nolamment en agissant sur la
coneeption, Ja [abrication ef 1a distribation des substances el produits st en favorisal Ie réeniplod, diminver
fes incidences globales de Mutilisalion dos ressources ot améliorer l'efficacité de lour ntilisation ;

- assurer une bonne pestion des déchets de son enlreprise en privilégiant, dans I'ordre :
a) la préparation en vue de Ia réulilisation ;
b)ic recyclape ;
¢) toute aulro valorisation, notamment la valorisation éncrpétigue
dy P'élimination .

Cet ordte de prioriié peut 8re modifié si cela se justifie compte ten des effiiz sur Penvironnement ¢t Ja santé
humaine, o dos condilions techniques el économigues, I exploitant tiont alors lus justificalions pécessalies A
dispusition de P’inspection des instaliations classées.



ARTICLE 4.1.2, SEPARATION DES BECHRETS

L'exploitani effectuc A Pintérieur de son dtablissement la séparation des déchets {dangerewx ou non) de figon a
assurer Jour orientation dans les filidres aulorisées adapiées & lewr natwre et & Jour dangerosité, T.os déchets
dangereux sont définis par Particle R. 541-8 du code de Penvironnement

l.cs huiles usagées sont gérfes conformémaent aux articlos R. 543-3 & R, 543-15 et R, 543-40 du code do
Penvironnerent. Dang Patlente de leur tamassape, ollcs sont stookées dans des réservoirs etanches of dans des

condilions de séparation satisfaisantes, évitant nofamment Jos mélanges avee de Peau ou toul autre déchet now
hutlezix oy contaming par des PCR,

Les déchots d’emballapes industriels somt gérds dans Tos conditions des articles R. 43-66 & K. 543-72 du code de
"ohvironneinent,

Les piles et aconmudatours usagés sol pérés conformdment mux dispositions de Paricle R. 543-131 du code de
PFenvironnement,

l.es pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de Paiticle R. 543-137 & B_ 543-157 dn code
de Penvironnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants o’ installations d°imination)

ot aux professiotmels qui utilisont ces déchots pour des travaux publics, de romblaiement, de génie civil ou powr
Pensilape,

Les déchets @équipements électiiques ¢l Slectronigues sonl enlevés of {railds sefon los dispositions des articles R.
343-195 4 K. 543-201 du code de ’environnemicat.

Les biodéehets sont gérds conformément mm dispositions des articles 1.5412-1 ef suivants du cods de
Penvironngment.

ARTECLLE 4.1.3, CONCEPTION RT EXPLOITATION DES INSTALLATIONS IPENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, cntreposés dans *tablissement, avant leur orjcsiation dans wie Glisre adaptée, ko sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d’un lessivage par des caux météoriques, dune

potution des eanx superlicielles et souterraines, dos envols et des otenrs) pour los populations avuisinuntes et
I"environnemelid,

A Texception des procédds de teaitement snadrahics Vapparition de couditions anadrobies dans los bassios de
stockage ou de trailement o dans les cana & cicl ouverd est Svilde en towtes clrconstances, Ces instal lations g0
poarvies de dispositifs d'udeation et’otr couvertes, si cola s'avére nécessaiio.

ARTICLE 4,1.4. DECHETS GERES A UEXTERIEUGH DE I’ETABLISSEMENT

| *exploitant oriente les déchets produits dans des filidres propres 4 garantir los inférdts visés  Pariicle L. 511-1 of
L. 541-1 du code de Penvironnement.

1t s’assure que la personne & qui il remet los déchets est autorisée 3 les preadre en charge of que les instaliations
destinataires des déchols sonl réguiidrement autorisées 3 cof effet.

1 fait en sorte de limiter e transport des déchets en distance ef en volume.

ARTICLE 4.1,5, DECEIETS GERES A VINTERIEUR DE L'ETARLISSEMENT

A Pexception des installalions spéeifiquement autorisdes, tont trailement do ddchets dans Venceinle de
i"¢tablissement ¢sl inferdit,

V.o mékinge de déchets dangercux de catéporics dilférentes, Te mclange de déchets danpercux avec des déchets non

dangerewx of le mélange de déchets dangersux avee des substances, matidres ou produits qui noe sonl pas des
déchels sont interdits.

ARTICLE 4.1.6. TRANSTORT

I cxploitant fient un registro chronologique of sonl consignds fous les déchels sortants, 1. conleny minimal des
informations du registrc est fixé on référence & arréié du 29 février 2012 fixant le contony dies registies
rictdionnes aux arlicles K. 54 [-43 et K. 541-46 du code de envirommement,



Chaque lot de déchets dangeresix expédié vers Pexidricur est accompagng du bordereau de suivi défini & Varticle
R. 541-45 du code de Penvironncment.

Les opérations de transport de déchets (dangerens ou non) respeciont fes dispositions des articles . 541-49 a R.
G41-64 ef K. 541-79 du code de Ienvironnemen relatifs & ls collects, au lransport, au ndgooe et an courtage do

déchets. La Viste mise & jour dos transporteurs ntifisés par N'exploitant, ost tere I disposition de inspection des
mstallations classées,

1’ importation on Pexportation do Aéchets {(dangeroux ou non) ne peut &lre réalisée gu'aprés accord des aulovités

compélentes en application du réglement (CT) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2000
concernent les ansforts de déchets.

ARTICIF 4.1.7. DECHETS PRODUITS PAR UETABIISSEMENT

1es principaux déchets générés par le fonclionnement nommal des installations sond les suivantes ©

Type de déchats - I Nature des déchels B ;

Déchets non dangerenx ) DiB now trigs '

' ) Huile de motenr cogéuémﬁ:ﬁn

Carton ' _

s plastique, housses plastiques
Baois puieuﬁ'

] Déchest laborstoire

Graisses de Padrofiotalson

| Befus de tamis compactds

Uoues agrobics _

Boues anaérobics

Charbon aciif

TITRE 5 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 5.0.1. AMENAGEMENTS

tmstallation est constilite, équipée of exploitée de fagon que sor foncliongement e puisse re 4 P'origine de
bruits tramstais par voie adricnae ou solidicunc, de vibrations mécaniques susceplibles de comprurscttre la santé ou
l1 séutité du voisinape o de constitusr Qe mHsance pour ceic-cl,

Les prescriptions de {’errété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & i limitation des broits émis dans
{*environncment par los installations rejovant du Hvre V — titre I du Code de PEnvironnement, insi gue Jes regles
icohinigues amncxées & I clrculaire du 23 juiilet 1986 rolative aux vibrations méceniques dmises dans
PPenvironnoment par les installations classées sont applicables,

ARTICLE 5.8.2. VERICAIEYS ET FNGINS

Les véhicnles de fransport, les matéricls de manutention et les engins do chantier ulilisés & Dintérienr de

Pétablissement, of susceptibles do constituer vne géne pour Je voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R, $7E-1 4 R, 571-24 du code de Penvironnenient,

ARTICLE 5.1.3, APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout apparei) de communication par volc acoustigue {sirdnes, averlisscurs, haul-parlenrs ...} génant pout

I voisinage ost interdit sauf si Jour emploi ost exeeptionnel et réservé A Ta prévention ou au sighialoment d’incidents
graves ou ' accidenls.

CHAPITRE 5.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 5.2.1. VALFAIRS LIMITES D'EMERGENCE

Teos &imnissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une dmergence gupdrisure aux
valeurs admissibles fixdes dans le tableay ci-aprés, dans los zones A dmergence réglementée.

[ divenc de Souit anbiam eximlunl dans ies | Emergence sdtnissibte pow 1z plrinds allmt de TRHAPET, | Bucigoues admissillc oo 1n pézindg




2anes & tmergence réglementee Gacluant | sanf dicnunches of jours Frics ' allant dg

L& et de I'Eallissement) 220 T b, winsi s des dimanches f jours
. .. s
L Supdrienr 43 dB(A) _ S EBLAY _ o 3 uRA)

ARTICLE 5.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES IPEXPLOGITATION

I.cs niveaux limites de biuit ne doivent pas dépasser en limite de propriéte do Pétablissement les valours suivantes
powr los différentos périodes de a jonnée :

PERICH DE TOUR B BERIOIN: 3 NUET
PERIODES Aliant de Tha 22h, Allani de 225 & Th,
{saul dimanches et jours friéds) {ainsi gue dimanches et jours férits)

Miveau senarg Losite sdmissible ' )
Foimt | 57 GD(A) 45 dB{A}
Paint 2 56 2BIA) 24 JH{A)
Faiat 3 55 dBAY 44 dB{AY
Paial 4 o _ 57 dR(AY _ _ 45 dDEAY

CHAPITRE 5.3 VIBRATIONS
ARTICLE 5.3.1. VIBRATIONS

Lin cas d'émissions de vibrations mécaniques génattes pour Ie voisinage ainsi que pour [a séourité des bions ou des
persories, les points de contedle, les valours des nivenux Timites admissibles sinsi qie la mesurc des niveaux
vibraloires ¢mis seront délermings suivant los specifications des 13gles techmigues anncxdes 3 Ia circulaite

ministériclle #® 23 du 23 juillel 1986 rolative aux vibrations meécaniques dmises dans lenvironnement par jos
installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 6.1 GENERALITES
ARTICLE 611, LOCALISATION DES KISQUES
L'exploilan! recense, sous sa responsabiiite, foy parties do finstallation gqui, cn rajson des Citracteristiques
qitakilutives ol quantitaiives des matidres miscs en ceuvre, slockées, uiilisdes oy produites, soul susceptibics d'ére 4

Farigine d'us sinisire pouvasl avoir dos conséquences directes va indirccios sur fos inléréts mentionnés & Parlicic L.
211-1 duende de Penvironnement,

Blexploitanl disposc d*un plan générat dos ateliers of des stockages indiguani ces risques.

Les 7ones & risques sont matérialisées par lous MOYEns apjropriss,
ARTICLE 6.1.2. ETAT PES STOCKS DR PRODUHTS DANGERFUX

Sans préjudice des disposilions du code du travail, Pexploitant disposc des documents fui pormettant de connallre

la natwre of Jes risques des produils dangeroux présents dans Iinstaliation, on particulier les fiches de données de
seoutilé.

Plexploitant tionl & jour ust repistre indiquant la natwe ot la quantitS des produits dangereny détenus, auquel est
anntexé un plan général des stockages. Ce rogistre est tem 4 ka disposilion des services dlincendie et de secours.

ARTICLE 6.1.3, PROPRETE DE L INSTALLATION

1.cs locax sonl maimonus propros el régulitroment netloyés notaminent de manidre 3 éviter les amas de matidres

danpereuses on pollusntes ol de poussiéres. Lo imatdrisl de neltoyage cst adapié aux risquos présentés par les
produits ef poussidres,

ARTICLE 6.1.4. CONTROLE DS ACCES

I.es personies éranpdres & Pétablissement n'onl pas sccds libre & linstaliation,
L.es installations sont formées par un dispositif capable dinterdive Paceds 4 toule personnie non autorisée. Ce
dispositif d’ouverture devea tre validé par le SDIS avant s« misc cn Mace.




ARTICLE 6.1.5. CIERCULAFTON DANS I’ ETABLISSEMENT

Jexploilant fixe los régles do circulation applicables & Vintéricur de Pétablisscment. Elles sont portdes 4 la

v

connatssance des intéressés par une signalisation adaptéo et une information approprise.

ARTICLE 6.1.6. ETUDE DE DANGERS

L exploitan] met en place et entictient PPensemble dos équipements mentionnds dans I*étude do dangers.

1 exploifant mel cn cuvre Pensemble des mesures Forgmisation el de formation ainsi que les procédures
mentiomées dans élude de danpears.

CHAPITRE 6.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 6.2.1. COMPORTEMENT All FEU

Le deyrd coupe [cu 2 heurcs doit &lre respeclé ontre " Glablissernent projetd ot un tiers. A ¢c titre, une distance de 10
mdtres doil &tre réserviée sur fo powrtout du bitiment afin "assurer cot isolement.

Sinon, tes mues ainsi que leurs revétements devront vérifier ce degré coupe [ou et unc largeos minimale de 6 métres
devra Bt respeciée mu minimum & ka périphéric du bitiment pour Pévolution des cngins de secOurs,

Les justificatifs attestant dos propriétés de résistance an feu sont conscrvés et lonus & la disposition de Pinspection
des instuliations classdes.

ARTICLE 6,2.2. INTERVENTION DES SERVICES DL SECOURS

Article 6.2.2. 1. Accessibilité

1.’ installation dispose en penmanence d'un reeks A mOins pour permelirc & toul moment Iintervention dos services
d'incondie el do secours.

An sens du présenl anéts, on entend par « aceds i "instatialion » une ouverture refiant Is woic de desserte ou
publique et 'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire Pentzée des cngins de secours et leur mise
LIl {E1VTS,

.es vihioles dont la préscnce est Hee 4 Pexploitation de Fiunséallation stationnent sans occasionner d¢ g8nc pour
Paccessibilité des engins des services de secours depuis 1os voles de citcuiation externes & 1'instatiation, méme cn
dehors des heures d'explodiation 1 ¢ ouverluse de " installatiosn.

Apticle 6.2.2.2. Accessibilité des engins & proximité de Vinstollation

Une voie « engins » ¢ moins cst mainlenue dégagCe pour Ja circulation sut le périmétre do Pinstaliation et esl
positiomée de fagon & ne povvoir &ire obstruée par Ueflondrement de tout on partic de cette instadlation.

Cetlc voie « engins » respecte ks caractéristigues suivantes ©

la larges wtile est an minium de 6 métres, Ja frauteur fibve ag minimum de 3,5 méires of fa ponte Wlérieve &
15%, dans les virages do rayon intérieur infériear & 50 mdlres, un ravon intériewr R minimal de 13 mélres esk
Jnainteni of une sur-largsur de S —~ 15/R métres o5t ajoutcc,

i voio résiste 4 la foree portante catouide powr un véhicule de 160 KN avec un maximum de S0KN par cssie ,ceux-
oi étant distants do 3.6 mélres au maximum, chague point du périmétre de Pinstallation est 4 vne distance maximale
de 60 matres de cette voie, aucun obstacle n’est disposé enlyc les acets 4 I mstal lation ot Ta voic engin.

Tin cas d*impossibilied de mise en place d’uno voie engin permottant fa circulation sur Pintégralité du périmétre de
Pinstaiation of si toul on partic de la voio ost en impasse, los 40 dopniers métres de 1a parlic de la voie en impassc

sont d*une tareeur utile minimale do 7 méties of une aire de retournement de 20 métres do dimmdtre est prévue & son
exlrémite.

Article 6.2.2.3, Déplacement des engins de secowrs & Pintévienr di sife

Powr permettre le croisement des engins de secours, toul trongon de voie « cuping » de plus de 100 metees Tindaires
dispose d’au moins deux aives difes de croisement, judicieuscment positiomdes, dont les curactéristigues sonl

- largewr uiilo minimale de 3 métics en plus de la voie engin,

. longucur minimale de 10 métres,

- présontant 8 minhma Jos mémes qualilés de ponte, de force portante of de hauteur libre que Ja voic
@ engEins ¥,



ARTICLE .23, DESENTUMAGE,

Les locaux 4 tisque incendic sonl dguipés cn partie haute de dispositifs d'évacuation naturclic de {umdes et de
chaleur (DENFC), confermes & Iz norme NF BN 12101-2, version décembre 2003, permettant 'évacuation & Fair
libre des fuindes, gaz do combustion, chalour ¢l prodaits imbriilés dégagsés en cas Fincendie.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires & commande avlomatigne et manvelle {ou auto-comumande). La surface
utile douvertire do Pensemble des exutoires w'est pas inférienre & 2% de In surface au sol du local,

Atin d’équilibrer ic systéme do désenlumage ef de le répartiv do manitre eptimale, un DENFC de superficie ulile
comprise entre 1 et 6 m* ost prévu potr 250 m? de superficic projetée de tofture.

En expioitalion normale, lo réarmement ({fermeture) est possible depuis Je sol de focal ou depuis [a zone de

désenfumage. Ces commandes douverlure manucile somt placéos 3 proximité des aceds et installées conformément
i Is normie NF 8 61-932, version décembre 2008,

L’actton d’une commande de wise en séonrilé ne peut pas élre inversde par vne actre commande.

Les disposilifs d'évacuation naturellc de fumées ot de chaleur sont A adapter aux risques particulicrs de
Vinstallation,

‘Tous les dispositifs installés en référence 2 In norme NF EN 12 101-2, version décembre 20073, préscitent les
caructéristiques suivantes ;

- systéme d’ouverture de lype B (ouverture + fermeture)

- fiabidité : classe RE 300 (300 cycles do mise en séourits), Les exutoires bi-fonction sont soumis 2 10 000 cycles
d’ouveriure en posilion d*aération.

- la classilication de la surcharge neige & Pouverture est SL 250 (25 daN/m?) powr des allitudes inféricures ou
¢pales A AGY motres et SL 560 (50 daN/m?) pour des altitudos supéricures 4 400 malres et inféricures ou guales 2
800 mitres. La classe SLO est utilisable si la région d’implantation n’cst pas susceptible &'élre enneipée ou & dos
dispositions constructives emiplehent Paccumulation de Ia neige. Au-dessus de 800 metres, Ies eXuloires sont de la
classe SL 508 et instalids avec des dispositions canstruelives empichant I'sccumulation de ba neige.

- cinsse {c lompdratare ambiants TGO,

- clusse dexposition 4 la chalenr R3O0,

Dres amences (alr frais d'use seperficie épaic 4 la swface des cxutoires du plus grand canton, cellule par cetlule,

sant réalisées soit par des cuveants on Tyade, soit par des bouches racoordées 4 des conduits, soit par los portes des
cetlules & désenfumer donnant sur Iextéricur.

Le déclonchement du systdme de désenfumage des escalicrs devin &tre positionng an niveau du rez-de-chaussée, 4
proximité de Paceds des secows. L emplacement des dispositifs déclenchant lo tésenfumage deos locaux devra étre
déterming, afin qu'il puisse &tre installé & proximité des accés utilisés. Ces équipcments seront facilement

identifiables, Celie dernigre disposition s’appliquera & Pensemble des organcs de coupire des [loides otilisés sur le
Rite,

ARTICLE 6.2.4, MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L installalion est dotée de movens de ulle contre fincendie appropriés aux risques, notamment :
- d'un moyen permettant d'aletler les serviees dincendie ot de secours ;

- de plans des locaux facilitant {inlervention des services dincendic et de secours avec une description des
dangers pour chague local, comme prévi & article 7.1.1 5

L exploitant devia disposer d’on débit minimum de 126 wmidth pendant dewsc henres dams des condilion de pression
nnmédiale validée par lo SIS .

L exploitant dewra faire réaliser une mesure simuitanée des points d’can siluds & proximité immédiate du site, alin
de vérifior si Jo réseau peut fournir le débit minimum cité ci-avant. Dans 1a mesure, of bz valcur du débit simultans
wiaticial pas le débil ei-dessus, le eompiément devea &re fowrni solt par :

o Pimplaslation d'us nouvel hydrant



o la réalisation d'ume téserve artificiclie d’un volume correspondant au double du débit
matiguant.

1.es moyens de futte conlio Mincendie sont capables de fonctionner clficacement uelie gue soil o température de
Pinstallation of uotamment en périnde de gel. 1lexploilant s’assure de Ja vérificalion péricdique et de Ja
maintenance dos matériels do séouritd et de atie conlre Pincendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 6.3 DISPOSITIF D PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 6.3.1, INSTALLATIONS ELECTRIQLES

L’explofant tient & la disposition de¢ V'inspection des installations classées los élémenis justifianl que ses
installations électriques sont réalisées conformément mux régles en vigaeor, cniretenues on hon étal ¢l qu'elies sont
vérifides au minimum une fols pay an par i organisme compélent.

Les Squipements mélalliques sont mis 4 la terre conformément aux rplements ¢t avx nonmes applicables.
Les malériaux utilisés povs I éclaivage naturel ne produisent pas, lors dun incendic, de goulies enflammécs.

Le chaulfage de Uinstallation et de scs annexes ne peut étre réalist que par eau chaude, vapeur prodoiie par un
péndratenr thermique o aulre systéme préscaiant un depré do séourité dguivalent.

CHAPFIRE 6.4 DISTOSITIY DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 6.4.5. RETENTIONS ET CONFINEMENT

i. Tout stockage d'vr lignide susceplible de crder unc poltution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité do
rétention dont 1o volune esi ap moins &yal & Ia plus grande des deux valours suivanies:

- 100 % de a capacité du pius prand réscrvoir,

- 50 % de Ia capacité totale des réservoirs associds.

Cette disposition n'est pas applicable auwx bassing de traitement des eaux réstederaires,

Pour les stockages de récipients de capacitd unitaire inférieure ou dgale & 250 fitres, fa capacité de réteation est i
molus ¢gafe d

- dans le cas de Hguides inflarmmables, 56 % de la capacitd totale dey [Gts,

- dams §es autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas 800 litves minimam ou égale & la capacité totale lorsque celle-lh est inférieure 4 300 L

H. T.a capacité do rétention ost étanche awx produits quclle pourrail contenir el résiste & Paclion physique et
chimiquo des fluides. It on est de méme pour son dispositif dobluration gui est mainteny fermé.

Les produits réoupérés on cas d'aceident ne peuvent &ire rejetés que dans des conditions conlormes au présent andlé
o sont élimings comme les déchets.

T.os réservoirs o récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Toutes mesures sont prises powr recueiilic Pensemble dos eaux et éeoulements susecptibles 4'¢teo potiuds lovs d'un
sinistre, ¥ compris les eaux wiilisées fors d'un incendie, alin que cellos-ci soien! récupérées ou lraitees alin de
prévenir loule pollution dos sols, des Sgouts, des cours d'eau ou dis milien naturel. Ce confinement peud &tre réalise

pat des disposififs internes ou cxternes A Iinstaliation. Los dispositily intornes sont inferdits lorsguc des malidres
dangersuscs sont stockdes,

Les eaux dextinclion collectées sonl Slimindes vers tes fifidres do traitemenl des déchets approprides.
%



CHAPITRE 6.5 DISPOSITIONS D’LXPLOITATION
ARTICLE 6.5.1. $URVEILLANCE DE LINSTALLATION

I /exploitant désigne une op plusiews persomnes référentes gy Bne connaissance de la conduite de Finstatlation,

des dangers et inconvdnients que son exploitation induit, des produits lilisés on stockds dans Finsiallation et des
dispositions & mellre en oeuvie en cas d'incident,

Les personncs étrangéres A I'établisscinent a’ont pas 'acces fibre aux installations.
ARTICLE 6.5.2, TRAVAUX

Dans les parties de 1"installation recensées & 1*article 7.1.1 et notamment celles recenséos comme incaux @ risque,
fes fravaux de répaation ou daménagement ne pouvent & clfeciués qu'aprds délivrance d'un « permis
("infervention » et éventucliement duin « perinis de feu s et o respectant vne consigne particulidre. Ceos pormis
sont déliviés aprés analyse des risques 1iés aux lravaux of définition des mesures approprides.

Le « permis d"interveation » et évonluellement lo « penmis de fou » et la cotlsigne particulitre sont établis ot visés
par Texploitmit ou par une personne qu'il aura nommément désignéo. Lorsque les fravaux sont cifeciuds par une
entreprise extérieure, to « permis ¢'intervention » el éventuctioment le « periis de feu » ol fa consigne particulidre

relative & la sécwrilé de linstallation, sont signés par Fexploitant et lentreprise extérienie ou jos personnes qu'ils
auront nofiaément désipnées.

Dans les parties de Pinstatlation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est fnterdit dapporter du feu

sous une forme quelcongue, sauf pour Ia réalisation de travaux ayant fait Yobjel d'un « permis de fenw, Celic
interdiction est affichéo en caractéres apparents.

ARTICLE 6,53, VERIFICATION PERIODIQUE RT MAINTENANCE DEX EQUH'EMENTS

L'exploilant asstve ou fait effectuer la vérification perindigue et la maintenance des maldriels de séouriic el de hutte
contre I"incendie mis on place {exutoires, systémces de détection ot d’extinction, portes coupe-lfeu, colonne séche par
exemiple) amsi que des évenluelles installations électriques et do chauffage, conformdment aux référentiels en
ViU,

f.cs vérifications périodiques de ces matdriels sont envegistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionndées fes suites données A cos vérifications.

ARTICLF 6.5.4. CONSIGNES IFEXTLOITATION

Sang préudice des dispositions du code du travail, des comsignes sonl Sablies, {onues & jowr o affichées dans les
fienx fréquentés par ke porsonnel,

Ces consipnes indiguon notamment ¢

- linterdiction d'apporter du feu rous une forme quelcongue, nofamument 1interdiction de fumer dans los zones
présofitant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- Pinterdiction de towt brllage & Pair libre ;

- l'obligation du "permis d’infervention” pour les partios concernées de Finstallation :

- les condilions de conservation ct de stockage des produits, notamiment les précautions 4 prendre pour Pemploi et
Ic slockage de produits incompatibles :

- les proeédures darrdl Purpence of de mise on sécuritd de Mnstalintion {Cleciricité, réscaux de finides),
- les meswres & prendre en cas de fuite sur un recipient ou une tuyauterie contenanl des substances dangerenscs,

- les modalités de mise en ceuvee des dispositils ¢'isolement du réseau de coliecte, prévues i Particle 7.4.1,
- les maoyens d'exlinction 3 uliliser en eas d'incendic,

- In procédure dalerte avec les muméros de téi6phone du rosponsable d'intervention de I'8ablissement, dos services
dincendie of de secours, cie.,

- Uobligation ’informer 'inspection des instaliations classéos en cas d*sceident,

TITRE 7 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALEATIONS DE I’ETABLISSEMENT

CHATITRE 7.1 EPANDAGE



ARTICLE 7.1.1, FPANDAGES INTERDITS

Les épandages non aulorisés sont interdits.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSTONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 2.1,1. PRINCIPE. ET OBJECTIRS U TROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les Snissions de ses instaliations of de suiveo lours effets sur Penvironnement, P"exploilant definil
el mot en couvic Sous sn responsabilitd un programme de surveillance de ses émissions et de lowrs elfets dit
programme d’auto survoillance. L' cxploitant adaple et actualise ia nuture of 1a friéquence de cotte surveillance pour
fenir compte des évolutions do sos instatlations, de leurs performances par rapport aux ebligations réglemeniaires,
ot de leurs offets sur Uonvironnement. Liexploitant décril dans un document tenu & la disposition de "inspeclion
des instaliations olassées les modalités do mesures of de mise o ceuvre  de son programme do smrveillance, ¥
compris les modatilds de transmission & ¥ imspeclion des inslallations classées.

Tos articles suivants délinissent be contenu minimuin de ce programme off termes de nature des mesures, de
paramdires ot de fdquonce pour los différenles ésnissions ol pour la surveillance des effels sur Penvironnement,
ainisi gue de frdguence de ransmission des données d'awto surveiilance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES IPEXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1, AUTO SURVEILEANCE DES EMISSIONS ATMOSIHERIQUES

Article 8.2.1.1. Aufo surveitlance des vejets atmosphérigies
Lcs mesures pottont sur le rejot suivanl :

Mejet Chawdidre _ _

Pararadire Fréguenee Méthodes ¢'analyses
L3Ehit trieemaic MNEX 10112 '
Poussitres triennale WF ¥ 44 852 GO Fiy X 20 161 el 363 A\
S0 iriennate RPN 433 -FD X 20331 4355 i 357
| Odours _ Irichaale ' MEH 43I AX A5 ]

ARTICLE £.2.2. KELEVE DES PREFEVEMENTS D*EAU

Les installalions de prélévement d'eas on eaux do nappe ou do smeface sant mumics d'on dispositif de mnesure
totalisatonr,

Ce dispositif est refevé monsneliement. F.os résultats sont porids sur nn regisire.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESEDUAIRES

Article 8.2.3.1. Fréynences, ef modulités de Pauto survelllance de fi gualicé des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont miscs on cewvic

P - Auto surveitlance assurée par exploitant
arametres o e et = — it et ]
Tupe de suivi Périadicité de la mesure

CPemndratue Continu Jownalicr

ml Conptinig Journalier

D3éhit i} Conligu Jourpalier |
| Y20 Fehantillon 24 h Meunsyel

DBDS Echalitlon 24 1 Trimestriel

SAHS Echantilton 24 &y Mensuel B
NTK Echantiilon 24 h Moensnel




T Febantillon 24 b Measuel
SEH Echanfillon 24 h Mecasuel

ARTICLE 8.2.4, AUTO SURVEILLANCE, DES NIVEAUX SONDRES
Article 8.2.4.1. Measures périodigies

LHie meswre de fa situafion acoustique sera clfectude dans un délai de six mois & compler de fn date do mise en
service des installations puis tous Jes 3 s, par un organisme ou une personne qualifié dont e choix sera
communiqué préalablement & Pinspection des instatlations classées, Ce conlrdle sera offociud par référonee au plan

annexs au présent arétd, indépendamment des contediles ubtérienrs que Pinspection des instaliations classées powrra
dosnusnder,

[ premitre wmesue devra intervenir dans les 6 mois qui snivent ks mise cn fonctionnement de instaffation sur
Pensemblo des points de référence refenus dans le dossier de demande ¢’ autorisation ¢ ouverture,

CHAPITRE 8.3 SUIVL, INTERPRETATION £T DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTHONS CORRECTIVES

L’exploitant suit las résultats des mesures qu’il réalisc en application du CITAPITRE 8.2, notarmment celles de son
programme d’anto surveillance, les analyse et les interprite. H prend Ie cas échéant les actions ecorrectives
appropriées lorsque des résultats font présaper dos risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d’écart par
rapport aw respeel des valeors réglementaires relatives amx émissions do ses installations ou de lewrs offots sur
I'environtiement.

En particulier, lorsque fa surveiliance environzementale sur les eaux souferraines oy los sols Fait apparaiire une
dérive par rapport & Pétat initial de Penvironnemenl, soit réalisé en application de Fasticle B, 512-8 H 1* du code
de Penvironement, soit reconstitué aux fins d'inforprétation des résulfats de surveillance, Pexploitant met en
ENVRC fes actions de réduction complémentaires des émissions appropriges ot met en eavre, Je cas échéant, un plan
de gestion visant & rétablir la compatibililé entre Tes milivnx impactSs el leurs uSARcs.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVES LLANCE

S&ns préjudice des dspositions de Particle R, $12-6% du eode de Fenvironsement, exploitant émblit avant Ja i
de chague mois calendalre un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analvics naposées au
CHAPITRE 8.2 du mois préeédent. Ce rappurl, traite ay minimm de Uinterprétation des résultats de la périnde
considérée (en particulior cause of amplenr des ¢earls), des mosures comparatives mentionnées au CHAPITRE 8.1,
des modifications éventuclics du programme d’auto surveillance ot des sctions corroclives mises on oouvie ou
prévies (sur 'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance. . .) ainsi que de leur efficacité,

Il est tew & la disposition permanente de Finspection des installations classées pendanl une durée do 10 ans.

1l est adressé avant Ja fin de chaque péiode de 3 mois & I"inspection des ingtallations classées via ke logicie!
GIDAF.

ARTICLAE 8.3.3, TRANSMTSSION DES RESULTATS DE [7AUTO SURVEILLANCE DES DECIEETS
Les justificalifs évoquds i Particle 4.1.6 doivent 8tro conservés 10 ans.

ARTICLE 8.3.4. ANALYSE ET TRANSMISS1UN DTS RESULTATS DES MESURES DE NIVEATIX
SONORES

T.os résultats des mesures réatisées en spplication du CHAPITRE 8.2 sont (ransmis au préfel dams fe mois qui suit
leur réception avec les commentaires ¢f propositions éventuelles d’amdélioration.

CHAPITRE 8.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 8.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS



Article 8.4.1.1, Bilgn envivrosinement annel

Lexpioita adresse au Préfet, au phus fard te 1% avril de chaque annde, un bilan mauel portant sur Pannéc
précedentc

_ dos utitisations dean ; Ie hilan ait apparaitre éventuolloment los économies réalisces.

- de la masse annuelle des &missions de polluants, swivant un format fixé par le ministre chargé des
installalions classées, La masse émisc ost la masse du polffuant considéré &mise sur ensemble du site do
waniére chronique ou secideniclie, canalisée ou diffuse dans Tair, Tean, el les sols, quel quen soit le
chemincment, aipsi que dans les déchels #limings & lexiéricur de [établisseiment.

Article 8.4.1.2. Ropport anniel

Tine fois par an, Vexpleitant adresse & linspection des instullalions classées un rappori d'activite comportant une
synihése des infonmations prévues dans le présomt arréié ainsi que, plus géadralement, toul Clénent d'information
portinent sur Texploitation des instaliations dans Vamce écoulce.

Le rapport de Pexploltant esl épalement adressé i la mairie ¢ Albertviile.

TITRE 9 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALELATIONS DI
TRAFMEMENT DES EEFLUENTS FAR VOIE ANAERGBIE.

CTIIAPFIRE 9.1 CONCEPTION ET AMENAGEMENT GEN ERAL DES
INSTALLATIONS
ATRTICLE 9..1. IMPLANTATION

Ulinstallation est implantée ct réaliséc conformément aux plans joints & la demande d'autorisation. Le plan détailié

précisant kes emplacements des ditférents cquipements et es disposilifs assoviés ainsi que les adaptations réalistes
est mis 3 jour chaquo fols que nécessaire,
e cholx du site dimplantation est fuit de telle maniére au'it ne porte pas alicinte & lonvironnemen, 2 paysage ou
% Ta santé, notamment oit ce qui concene Ja proximité dimmenbles dhabitation ou de zones [équentdes par dos
tiers,

ARTICLE 9.1.2, DISTANCES D'IMPLANTATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'installation n'est pas situde dans Jo perimdtre de protection rapproche
d'un captage Fean destinde & f consommation humaine, et laire ou los équipements de stockige des matitros
cntrantes ¢f des digestats sont distants dan moins 35 meétres des puits ¢t forages de cuptage deny CxteTiGrs du i,
des sources, des agueducs on Scoulement Hbre, de loule instaliolion souicrenine ou semi cnterrée uifisée pour lo
siockage des caux destindes i Falimentalion en eau potable, 4 des industuies agraalimontaires on 4 Farrosage des
cultures maraichéres ou hydroponiques ; la distance minimale aox rivages of berges des conrs d'ean, égule & 35
rdtres dans lo cas géndral, peud tontefois &tre réduite on caxs do franspert par voic d'eau.

La distance ontre les digesteurs ot fes habitations oconpées par des liors ne peut pas &lre inféricure & 50 métres, 4
Pexceplion des logoments ocoupés par des personnels do linstallation et des logoments dont [expioitant on le
Fournisseur de subsirats de méthanisation ou Futilisatenr de In chaleur produite a Ja jouissance.

ARTICLE Y.L3, CONTROLE DY L'ACCES AT/INSTALLATION

T tinstaliation est ceinte dune oléhue dune haulewr minimale de 2 métres de manitre 4 interdire fouls entrée non
aulorisée & lintérieur du site. Towetois, pour les instatiations implaniées sur le méme sile queune autre instafletion
classée dont fe sile ost déik cldturd, une simple signpiéligue peut Live suffisante. Un accés principal est aménage
pour les conditions normales de fonctionnoment du site, toul autre nects devant Gtre résorve & un usage secondaire
on exceptionnel. Tes issues sont fermées en dehors des heures de réceplion des matigres & iraiter. Cos hedres de
réeoption sont indiquécs & Peniréo de Mnstaltation.

ARTECLE 9.1.4. CONCEFTION DE L'INSTALLATION

1Mnstallation est congue dans Vebjeclil’ dane oplimisation de 1 méthanisation, de la qualité du biogaz et de la
maitrise des émissions dans Venvirosnement.



ARTICLE 2.1.5. PREVENTEON DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXTLOSION

L'instaliation cst congue et aménagée de fagon & réduire aulomt gue fairc se peut les risgues dincendie et
dexplosion et & limiter touic éventuelle propagalion d'um sinistre. Elie est pourvue de inoyens de secours contrg
I'incendie appropriés & s natwre of aux quantités do matidres et de déchels enfreposés, Llandilé préfectoral
d'autorisalion préeisc fes prescaiptions en la malitre et fixe los distanves d'éloipnomont minimales entre Jos slocks
de produits combustibles et les équipemenis de produetion ou de stockage de biogaz.

Fn cas de sinistec, Jes engins de scconrs doivent pouveir intervenir rapidoment et soos au moins deux angles
différents. Celle disposition peut élre assouplie pour les instatlations oxislantes sous réserve d'un avis favorable des
services d'infervention et de secowmrs,

Toutes Jes dispositions sont prises pour permeltre une intervention rapide dos sccowms et leur aceds aux zones
d'entreposage dos malidres.

L'expioitant dtablit vi plan de lulte contre Fincendio, actualisé & tne fréquence précisée par larélé préfectoral,

comporiant rotamnient les modalités dajerfe, les modalités dintervention de zon personnel et, e cas &chidant, los
sradalités d'évacuaiion.

Dres consignes relatives & ta prévention des risques soml dablies, tenves 2 jour ef affichées dans fes Tieux fiéquentés
par lc personnel. Ces consignes indiquent notamnment :

- linterdiction, en fonctionnement normal, d'apporicr du few sous quelque Torme que ce soit dans les zones
d'entreposage des déchets ef dans les zones présenlant un risqus explosil visées i Varticle 9.1.4.7 5

~  les mesures & prendre en cas do fuile de biogaz ;
- les moyens 4 uiiliser en cas d'incendie ;
- la procédwre d'alete
- {cs procedures J'aeedt d'urpence.
ARTICLE %.1.6, STOCKAGE 1N BIGRSTAT

Les ouvrages du stockapge du digeslai sonl dimensionnés ef exploités de manidre A éviter tonl déversement dans e
miticy naturel, Hs ont use capacité suffisanic pour permettre le stockage de f'ensemble Ju digestat (Fraction solide
et fraction liguide) produit pendant e péride correspondant & la plus longne péiode pendant fzquelle son
évacualion ou son (rallement n'est pas possible, sauf si Iexploitamt on un prostataire dispose de capacités de
stockage sut un autre site of csl on mesure d'en justifier b disponibilite.

ARTICLY 9.1.7. DESTRUCTION DU BEDGAZ

Linstallation disposc dun équipement do destruction du biogaz produit en cas d'indisponthilité fomporaire des

équipements de valorisation du bioguz. Cet dquipesiont est muni d'un dispositif anti-retour de Munme conforme 2 fa
norime NF BN 150 n° 16852.

Dans fe cas ot cot Squipement n'est pas présent en permatience sur le site, linstallation dispose e capacilé
permettant ¢ stockage du biogaz produit jusgu's Iz mise en service de cot Squipement.

ARTICLF, 9,1.8. COMPTAGE DU BIOCGAZ

L'instatiation esl équipée dun dispositif de meswre de Ia quantité de biogaz produit ot de Ia guantité de hiogaz
vatorisé ou détrait, Co dispositif est vérifié a minima une fois par an par un orpanisime compétent, T.os quaiités do
biogaz mesnrdes et les résultats dos vérifications sont temus 4 la disposition de Vinspection des installations classées.

CHAPITRE 9.2 CONDITIONS D'ADMISSION DES DECIIETS ET MATIERES
TRAITES
ARTICLE 9.2,1, NATURE ET ORIGINE DES MATIERFES

Senls des efflucnts Hyuldes praduits sur 1o sile de Pétablisscinenl sont astorisés 4 Slve trajtés par méiunisa ion.



Towlc admission envisagée par [exploitant de malidres dune nature ou d'unc origine dilférentes de celles
mentionndes dans Farvété d'autorisation est portée 4 1a connaissance du prélot,

ARTICLE $.2.2. LIMITATLON DES NiUSESANCES

U'installation est congue, équipde, constriite et exploitée de manitre que les émissions de foutes neturos soient
aussi rédviles gue possible, ol cela tant au nivean de la réecption, de lentroposage et du traitenient des mafidres
entrantes qu'i celui du siockage el du traitentent du digestat ot de Ja valorisation du hiogaz.

CHAPITRE 9.3 CONDITIONS D'EXPLOITATION
ARTICIR 93,1, FORMATION

Avanl 1o promior démarrage des instelfulions, Fexploitant of san personncl, ¥ compris 1o personnel intérimake, sont
formés & ln prévention des muisances et des risques péndrés par le fonctionnement of Iz mainlenance 4o
Vinstaitation, & la conduite & tenir en cas d'incident ou d'accident el la mise en wuvre des moyens dintervention.

T.cs formations appropriges pour salistaire ces dispositions sont dispensees par dos organismes ou des personnels
compélents sélectiomnés par 'exploitant. Lo contenu des formations est décril el lour adéqualion aux bosoins
justitide, La formafion initiale mentionnée & l'alinéa précédent est déliveée & toute pessonne nouvellemenl
embauchiée. THe est renouvelde selon une périodicité spéeifide par Texploitant et validée par les organismes ou
personnels compélents ayant effectud Ja formation initiale. Le contern de cefic formation peut étre adapté powr

prendre en compte notanunent e vetour dicxpérience do fexploilation des installations el scs évenluciles
modifications.

A Ulissue de chague formation, les organismes ou porsonnels compefents élablissent une aticstation de formation
précisant los coordennées du formatewr, Ja dmte de réalisation de la formation, lo théme el lo contenu de la
formation. Celle attostation est déhivrée i chaque porsanne ayant swivi les forimations.

Avant toute intervention, fes presiatalres extérieurs sont sensibilisés aux risques géaérés par lour intervention.

1'exploitant tiend & Ta disposition de linspection des instaliations classées Ies doctuments attestant du yospect des
dispasitions du present arlicle.

ARTICLY 9.3.2, RISQUES DT FINTE Bl BEOGAZR

T.es Incans et dispositifs confinds fout l'objel d'we ventilation efficace el dun contréie de ja qualité de Vair porlant
o minima sur b déteciion de Ci4 el de 128 avant toute intervention. Les conditions dintervention et les mesures

priscs pour minimiscr la péne vis-d-vis des populations avuisinantes sonl décrites dans Pétade dimpact et font
l'obiel do consignes spleifiques.

Les dispositifs assurant I'étanchéité dos dquipements susceptibles d'éfre & Porigine de dégagunent gazewx font
obict de wvérifications régulitres. Ces vénlications sont déerites dans un programae de madnienance guc
Pexploitant tient & la disposition de V'inspection des installations classées,

ARTICLE 9.3.3, SURVEILLANCE DU PROCEDE DE METHANISATION

Chacune des Jignes de méthanisation est équipée des moyens de moesure nécessaires & la surveillance du processus
de méthanisaiion. Tles sont notamment Squipées de dispositifs de mosure en conling de la température des
matidres en fermentation of de conixdle on continu do la pression du hiogez. L'expioitant spéeific e domaine de

fonctiomemet, dos instalistions pour chague paramétre survelllé, en définit 1a fréquence de surveillance et spéeitie
le cas dchéant les seuils d'alarme associés.

ARTICLE v.3.4. PIIASE DE DEMARRAGE DES INSTALLATIONS

L &anchéité du digestonr, des canalisations de blogay, ot des équipements de protootion conbie los surpressions et les
sous-pressions ost vérifide avant le ou lors du démarrage ot de chaque redémarrage conséoutif & use intervention
susceptible de porler attelnte 4 lour dtanchéilé. L'exéeution du contride el scs résultats sont consignes,

Avant le premier démarrage de instaliation, exploitant inforne T prélel de fachévemcnt des installations par wn
dossier tecinigue établissant four conforniié¢ e conditions fixdes par lo présent arrété et par Varrttd préletoral
d'autorisation.



ARTICLE 9,3.5. PRECAUTIONS LORS DU DEMARRAGL

Lors du dématrage ou du redémarrage ainsi que lors de 'arrét ou de fa vidange de tout ou partie de P'installation,
Pexploitant prond kes disposiiions nécessaires powr limiter les risques de formation d'atmosphéres explosives, 1t
etablit une consigne spécifigue pour ces phases d'exploitation. Cette consigne spéeific nolamment los moyvens de

prévention additionnels, du point de vuc du risque J'explosion, gue Fexploitant met en wovee peadant ces phascs
transitoires d'exploitation.

Pendari ces phases, toute opération ou intervontion de naturo & accentucr Jo risque d'explosion est interdile.
ARTICLY 036, INDISPONEBILITES

En cas d'imdisponibilité prolongée des installalions, Vexploitant évacue les matitres on attente de méthunisation

susceptibles de provoquer des nuisances au cours de leur entreposage vers des inslallations do (raffement ditrcnl
HWOTIREDS,

Le delai dindisponibililé au-deld duguel les dispositions de I'alinéa précédent sont miscs en wavre st 1ixé 3 3
Jours.

ARTICLE 93,7, PROPRETE D% SITE

L'ensemblc du site et dos voies de circulation internes au site cst maintens propre et les bitiments et installations
entreienus. Lorsquils refévent de s responsabilité de Fexploitant, fes abords de Vinstallation, comne par exemple
lentrce du sile ou déventucls émissaires de rejets, fond Pobjet d'une muintenance répulidre,

CIIAPTTRE 9.4 PREVENTION DES RISQULS
ARTICLY .4.1. ABSENCE DE LOCAUX OCCUPES DANS LES ZONES A RISQUES

L.es planchers supdrienrs des bitinments abritint les installations do méthaisation o, le cas éoidant, d'épuration, de
compression, de combustion on de stockage du biogaz ne peuvent pas accueitlir de locaux habités, ocoupds par des
ticrs ou & usage de bureaux, A Fexception de locaux tochniques néccssaiies au fonotionsement de installation,

ARTICLE 9.4.2. REPERAGE DRES CANALISATIONS

Les dilfirentes canalisations sont repérées par des conleurs normalistes f« norme NEF X 08 100 ») ou par des
pitlogrammes en fonction du fleide qu'lles transporienl. Efes sond reportées sur fe plan établi en appiication dey
disposHions du présent arréed,

ARTICLE $.4.3. CANALISATIONS, DISI'OSITIFS TPANCRAGR

Les canalisations en comtact avec lo biogaz sont consliludes de matdriaux inscnsibles & la corrosion par les produits
sentfiés ou protégés condre cetie corrosion,

Les dispositifs dancrage des équipements de stockape du biogaz, en paticulicr coux utilisant dos matérianx

souples, sonl congus pour maintenic linlégrité des équipemants méme cn cas de défaillance de an do ces
dispositifs.

ARTICLE 844, RACCORDS DES TUYAUTERIES BIOGAY,

I.08 racoords dos luyauteries do biopaz sond soudés lorsquils sont posiliomés dans ou & proximilé immédiate d'un
local accveillant des porsonnes, antre que le local de combustion, d'épuration ou de campression. 8'ils ne sond pas
soudhés, une défection de gaz est mise en place dans le loeal.

ARTICLE 9.4.5, TRAITEMENT BU BIOGAZ

Logsqu'il existe un dispositit Finjection d'air duns le bingae desting & en limiter nar oxviation ia fonewr en 1125, oo
i L E Y ¥

dispositit’ cst congn pour prévesir Ie risque de formation dune atmosphire explosive ou doté dos séeurilds
permotiant de prévenic ce visque.



ABRTICLE b.4.6. ZONAGEATEX,

L'exploilant identifie lcs 7ones présentant un visque de présence d'atmosphire explosive, qui pent également se

suporposer & un risque toxigue. Ce risque cst sipnaié ef, forsquelles sont confines, ces wones sonl &quipses de
détecieurs do méthane ou d'atarmes.

Ces zones sont définies sans préjudico des dispositions de Farrlé du 4 novembre 1993 compléié relaiif 4 In
signalisation de séourité et de santé au travail, du décret n® 2002-1553 du 24 décembre 2002 1dlatif aux disposilions
concermnatt Ja prévention des explosions apphicables aux liewx do travail, ainsi que de Yarrété du 28 juillet 2003
susvisé. Elles sont reportées sur le plan des instatlations mentionné dans fe préscit arrété,

Te matériel fmplanté dans ces zones cxplosives esl conforne &ux mrescriptions du déoret n® 96-1010 du %
novonrbre 1996 susvisé. Les insialiations leotriques sonl réalisées avee du matériel normalisé el instaliécs

conformément aux nornes applicables, par des personnes compélontes el on conformité avec la réplementation
ATEX en vigucur.

ARTICLE 9.4.7. VENTILATION DES LOCAUX

Suns préjndice des dispositions du code du travail, les espaces confinés et les locaux dms Josguels du biogaz

powrrait gaccumulier en cas de fuite sont convenabloment ventiiés pour Gvlter 1n formation d'unc atimosphere
cxplosive ou nocive.

La ventilation asstire en perfiansice, y compris en cus darét de linstaliation ot notamment en cas de mise on
sécurité de colle-cl, un balayage de l'atmosphére du Jocal, au miimum au moyen d'ouverhuwes en parties laute el
hagse permeltait une circulation efficace do Yair ou par tout autre moyen équivalent,

ARTICLE 9.4.8. SOUPAPE DE SECURITE, EVENT D'EXI'EOSION

Les &quipements dans fesquels g'offectue le processus de méthanisation sont numis e soupape de espiration ne
déhouchant pas sur un leu de passage, dimensiomnée pour passer kos débits Foquis, congtte of disposée pont que son
hon fonctionnement e soit enlravé ni par la mousse, ni par le gel, ni par guclque absiacle que co soit. La
disponibilitd de co dispositif est vérifiée dans le cadve dg programme mentionné 4 Perticic 9.1.4.9 du présent améte
et, en lout &tat de cagse, aprés toule sitnation dexploitation ayant conduil & sa sodficitation.

Les dyuipements dans lesquels s'elfecine fe provessus de méihanisation sont Gotés d'un disposilil de Himitation des
conséquences Gunc surpression hretale Wl guime mewmbyane souple, wn éveni dexplosion o tout aulre dispositif
&quivalent de protection contre lexplasion défmi lors dune évaluation des risques deiplosion.

ARTICLE 9.4.9, PROGRAMME DL MAINTENANCE PREVENTIVE

Un progrumme de mainlenance préventive et de vérification périodigue des canalisaiions, du mélangeur ol des
principanx équipements intéressant la sscuritd {alarmes, détectenrs do gaz, injection d'air dans le biogaz..} est
¢laboré avant ka mise en service de finstaliation.

ARTICLE 0.4.10, PERMIS D'INTERVENTION EY PERMIS LIE FIU

Dans fes parlics de linstallation recensées comme povvant présenter in risque dexplosion, ou préscntant un risque
dincendic, tous les travaux de réparation ou Faménagemont conduisant & une augentation de ce risque (emplol
dune flamme ou d'une source chaude, purge des circuits..) ne peuvent &ire effectuds quapres déliviance dun "
permis dlintervention " et le cas éohéant d'on " permis do fou ™. Ce pormis, élabli et visé par Texploitaet ou par la
personne quil aura exprossément désignée, est déliveé apiis analyse des risques correspondants of définition des
mesures de prévention. Loysgue les travaux sont etfec(ods par une entreprise extérieure, ces doctumen!s doivenl &ire

cosignés par Fexploitant et le responssble de lentroprise exlérieure ou les personncs qu'ils auront expressément
dérigndes.

Avani 1n remise en service de I'égquipcmnent ayanl [ait Pobjet des travaux nentionnds ci-dessus, Nexploitant véritie
que ko niveau do prévention des risques n'a pas eté dégrade.



CHAPITRE 9.5 FREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR
ARTICLE 9.5.1. COMPOSITION DU BIOGAZ

Le rejet direet de biogez dans Fair est interdit en fonclionnement narmal.

La tenowr cn CH4 et H23 du biogsz produil est mesmrée au moven dun équipoment contrdle et calibré
annueliement et étalonnd a minima tous les {rofs ams par it organisme extéricur compétent.

La péricdicité de celie meswe est su minimum guatidicnne,

Ia lefteur maximale en H28 du bingaz issu de Vinstallation de méthanisation cn fonclionnement stabifisé 2 Fenirde
de L'équipement dans lequel i est valorisé ne powrea exedder 100 ppm,

CHATITRE 9.6 PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAY
ARTICET 9.4.1. DISPOSITIF DE RETENTION

[ /installation est munic dun dispositif do rélention étanche, dveniueliement réalisd par talutage, d'un volume au
moins égal au volume du contenu liquide de fa plus grosse cuve, qui permet de refenir 2 lintégeur du site e

digestal ou les matidres on cours de traitemcnt on cas de débordement ou de perte d'élanchdité du dipestenr o de la
cuve de stockage du digestat,

CHATITRE 9.7 GESTION DES DECHETS OU MATIERES 185US DE
IL'EXPLOITATION DE L'INSTALLATION

ARTICLY 9.7.1, REGISTRE DE 5ORTIE, PLAN D'EPANDAGE
L'exploitant tient 4 jour un registre des déchets on matidres sortantes mentionnanl :

- lanature du déchet ou do la tnalidre ;

= e code du déchel conformément 3 Pannexe 1 de Farticle R, 541-8 du code de lenvirontiemsnl, le cas
&chéanl ;

- ladate de chague enlévement
- les masses ou volumes of carseléristiques correspondantes -

- e type do traitement préve ; Spandage, traitcmen {eompastage, séchage. ) ou éliminalion {enfouissement,
icindration, Spuraiion...) ;

- Mo destinataice,

Ce rogistre de sortie est archivé pendant wne durde minimele do 10 ms et tenu 4 Ja disposition de Vinspection des

instaliations classées ef, fe cas échidani, des autorités do contrile en chatoe des artioles 1. 255-1 2 L. 255-11 du code
rural,

ARTICLE 9.7.2. BECHETS NON VALORISABLES

13 matiéres qui ne petvent pas &fre valorisdes sont élimindes dans des installations aptes & lcg recevolr dans des
conditions fixdes par l+ réglementalion en viguew,

Les déchets produils par Finstalfation sont stockds dans des conditions prévenant les risques d'accident et de
pollution ¢f évacuds régutidroment vers des filidres appropriées & loiirs caractéristiques.

L'explofiant doit pouvoir provver gu'il éliming tous ses déchets en conformité avec Ia réglementation.
ARTICLE 973, COMMUNICATION DES RESULEATS D’ANALYSES

l.os résultals des analyses prévues par lo présent arété sont consignés dans des registres ef communigods &
inspection des installaitons classées une Fois par an.



CIIAPITRE 9.8 INFORMATIONS SUR LE FONCTIONNEMENT

ARTICLE 9.8.1, INFORMATION DE L'INSPRCTION DES INSTALLATIONS CLASSEES SUR LY
FONCTIONNEMENT DE L'NSTALLATICN,

) Information en cas d'accident.

U'exploitant informe dans les meillours délais Pinspection des instatfalions classées cn cas d'aceident ef Iut indiguc
toutes les mosures prises A litre conservatoire.

b Consignation des iésullats de surveiifance.

‘Foules les analyses exipdes dans le présent anmélé sont tenucs & dispusition de l'inspection des installutions classées.

¢ Rapport annuel d'activité.

Une fois par an, lexploitant adresse au préfot un rapport d'activité comportant une synthdse des informations dont
1a communication est prévue aux a ot b du préseat article ainsi que, phus géndratermnent, toul Ekiment dinformation
pettinent sur fe fonctionnemont de Pinslaliation dang Pannée écoulée et tes demandes éventuelles exprimées anprés
de Pexploitant par le public. Le rapport précise également le mode de vatorigation ot Jo taux de valosisalion anmuel
du biogaz produit. 1l présente aussi le bilan des (quattités de digestat produites sur Fannde, le cas dchéant les
varialions mensuelles de cette production ainsi que les quantités annuelles par destinataires.

ARTICLY. 0.8.2, INFORMATEON DU TURLIC

Conformément aux dispositions de Farticle R. 125-2 du code de J'environncment, {'exploitant adrosse chagque année

au préfot du départoment et au maire de la comnnme Fimplantation de son installation un dossier comprenunt les
docwnenls précisés & Farticle précite.

TUI'RE 0 — DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CHAUDIERES UTILISEES
SOUMIS A LA RUBRIQUE 2910 DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSTES POUR LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

CHAPITRE 10,1 DISPOSITIONS GENERALES

ANTICTE 10, 1.1 DEFINITIONS

Au sens du présont arréié, an entend pat

. Puissance 4'un appareil de combustion @ quantité d'énergic thermique contenve dans le combustibe,
expiimée en pouveir calorilique inféneut, susceplible d'étie consmnmée oit une scconde en marche
maximale comtinue. Bie ost exprimée on mégawalts (MWih),

- Instalation : toul groupe dapparcils de combustion exploité par un méme optrateur el situd sur um méune
sito et qui sont on peuvent éire techniguement raceordés & une cheminde commune,

. Puissance dune installation : somme des puissanccs unitaires do tous les appareils de combustion qgui
composenl Finstatfalion ot qui soml susceplibles de fonctionner sinniftanémeni. Tle esi exprimée on
widgawatts (MW

. Durée de fonctionnement dun apparcil de combustion @ rapport enlre la quantité totale dénorgie apportée

par le(s) combustible(s) exprimée en mépawatt hewres (MWHh) ¢t Ia puissance thermique de lappareil do
combustion.

Abrévintions utilisées dang le texfe :

-GN Gaznalureel.

- FOD : Fion! domostique.

- TL.; Fioul lonrd.

- TAC Turbing & coibnstion.
PO+ Posteombustion.

- WLE ; Valowr lhmiwe d'émission.



= NOx: Oxydes d'azote (NO + NOZ) exprimés en Sguivalent NO2,
- 802 : Oxydes de soufic cxprimés on equivalent SG3.

- HAP: Hydrocarbures aromatigues polyeycliques.

= LOV: Composés organiques volatits, & Fexception du méthane.

CHAPITRE 10,2 REGLES D'IMPLANTATION, D'AMENAGEMENT
ARTICLE 18,21 DISTANCLS

Les appareils de combustion sont implantés de maniére 2 picvenir tout risque d'incendic ot d’explosion of & ne pas
compromettre Ja séourité du voisinage, inféricur et exiérieur 3 I'installation.

Ils sont implantés, sauf nécessils d’exploitation justifiée par Pexploitant, dans wn local uniquentent réscevé & cet
usage cf sont sulfisamment éloignés de lout stockage et de touto activité meltant ¢n cenvre des matidres
combustibles ou inflarnmables. Lorsque les apparcils de combustion sont placés en extérieur, des Capotages, ou tout
aulre wmoyen equivalent, sont prévus pour résisler pux imempérics.

L’instatlation n’ost pus implantée cn sous-sol.

L' implantation des appareils doit satisfaire aux distances d’éloignement suivantes (fes distances soi mesmées o
prejection horizontale par rapport any parois cxiérieurcs du local yui los abrite o, A& défant, des appareils eux-
mémes)
¥ 10 métres des limites de proprigté et des établissements recevant du public do Ire, 2, 3¢ et 4o calépories,
des immeubles de grande hantenr, des immeubles Labités op oucupés par des fiers et dos voies 4 grande
circubation ;
® 16 mdtres des Instabations metlan! en ocivre des matieres combustibles on inflammables, ¥ compris les

slockeges adriens de combustibles liguides ou gazeax destinés 3 Palimentation des appaveils do combastion
présents dans instaliation.

ARTICLE 16.2.2. INTERIMCTION DE LOCAUX ITABITES O OCCUPES PAR DES TIERS OU HARITES
AU-DESSUS ET AV-DESSOUS DE DINSTALLATION

LYinstailation ne surmonie Pas ou n'est pas swmontée de locrux Labites, occupés par des tiers ou & usage de
buresux, & Pexceplion de locaux technicues.

ARTICLE 1023 COMPORTEMENT AU FELU DES LOCATY
Article I0.2,3.1. Réoctrion an fen

Les locaux abrilant Pinstallazion présentent i caracléristique de véaction an fou minimale seivante : matériaux de
classe A2 selon NF EN 13 501-1,

10.2.5.41 242 Résistance ay foy

Les tocaws abritant " instaliation présentonl les caractéristiques de résistance av fon minimales suivantes :
nralériauy de classe Al ;

LS exbérienrs ef mues séparatifs REN 120 (coupe-fou de dogrd 2 heares) ;

planchers REI 120 (coupe-fea de dopré 2 higures) ;

porles et formelures résistantes au feun (¥ compris celles comportant des vifrages et dos quincailleries) et
bears dispositifs de fermctore EI 120 {coupe-feu de dogré 2 heures) ;

toitures et couvertines de toiture BROOF {13).

B : capacité poriante.

t : Hanchéitd au feu.

1: Isolation thermique.

YYYY YWY vwYy

Les classifications sont exprimées cn minutes.

Les docaux abrilant Pingtallation de combustion qui sont silués 3 Pextérieny des batiments do stockage ¢l
d'exploitation peuvent ne pas &fre tenus de respecter Ios disposilions du présent adicle des lors qu'ils ne

communiguent avec aucun autre Jocal, qu’ils n’abritent avcun poste de lravail et que lewr superficie n’excéde (s
1) m2.



Article 10.2.3.2. Désenfumaye

I.es locaux visés au premicr alinéa de Parlicle 10.2.3.1 sont équipés en partie haute de disposilifs d*¢évacuation
naturelle de Tumdées et de chalour; conformes aux normes en viguieur, perinettant ¥ vacuation & Pair libro des
fumées, gaz de combustion, chalewr of produits inbrfiiés dépagds en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont & commandes automtatique e manuvelic. Leur sueface utile d’ouvertee ne doil pas ére
inféricure &

- 2% sl la superficie 3 désenfumer est inféijenre 4 1 60012

_ & détermincr selon ja nafurc des risques, sila supitiicie & désenfiuner est supérictwe & § 000 m2, sans

pouvoir éire inférieurc 2 2% dofa supeiticie des Iocaux.

En exploilation nonnale, ke réarmement (fermeture) cst possible depuis Ie sol du local ou depuis la 7one de
désenfumage ou la cellule 4 déscnfumer, dans je cas de local divisé en plusienrs cantons ou cellules.

Les commandes d'ouvertire manuelie sont placées & proximité des accs.
Les dispositifs d*évacoation naturetle do fumdes et de chateur sont adaptés aux risques particaticts de 1'installation.
Tous les dispositifs installés présentent, en réfCrence 3 Ia nommte NF EN 12 101-2, les caractéristiques suivastes :

% [abilitd « classe RE 300 (300 oycles do mise on séeurité). Les exulojres bi fonction sont soumis & 10 000

cycles d ouverturs en position d’aération ;

% i classification de la swcharge weipge 4 Uouvorture ost QL 250 (25 daNfm2) et instaliés avee des
disposilions constractives pmpéchant I'socuinulation de la noige |

% glasse do tepérature ambiante TO (09 C);

% classe dexposition & la chaleur HE 300 (300° C).
Des amendes d'air frais diune sueface libre égale 4 'a surface géamétrique de Vensemble des dispositifs
A" évacuation du plus praw] canton seront réalisées aellube par cellsie,

Article 10.2.3.3. Explosion

Trans les parties do Iinstallation recensées Paticle 102.3.1 en raison des risques d’explosion, Pexploitant met en
place des évents/parois soufilables de maniére & fimiter Jos effets de I'explosion & Lextérieur du local.

ARTICLE 10.2.4. ACCESSIRILITE

Liinstallation cst accessible pour permeltre Uintervention des scrvices dincendie et do secours. Lilke ost desservic,
sur au niains une face, par une volc-engin, O par une voie-tehelle st e plancher bas du niveaw ke plus liawt de cotte
installation cst & une hautewy supéricure 2 § mdtres par rapport & cetle voie.

Ui des fagades est Squipse §"ouvranls penmotiant le passage de sauveteurs EqEpEs.
1n espaco suffisant doil &tre aménage adour des appareils de combustion, des organes de réplape, de commande,
de régulation, de controle et de séeurité powr permellre vae cxploitation norimale des installations.

ARTICLE 10.2.5, VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les Jocaux sont convenabloment ventilés, powr éviter lout risque
& atmosphére explosive ou toxique.



La ventilation doit assurer en permanence, v compris oi cas d'areét de Péquipement, notamment en cas de niise en
séewrite de {instaltation, un balayage de {’atmosphére du local, compatible avee le bon fonctionnement des

apparcils de combustion, an moyen &' onvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de
Fait, ou par lout auire moyen équivalent.

Le débouche a Patmosphére de ta ventilation est placé aussi loin que possible dos immeubles habités on oeonpés
par des tiers of des bouches d’aspiration d’air extérieur, et & une hanteur suflisante comple lenu do la hauteur des

bitiments environnants, afin de favoriser la dispersion des Eaz rojelés et au minimum A | métre au-dessos du
faitage.

I.a forme du conduit d’évacuation, notamment dans la partie 12 plus preche du débouché & Palmosphére, osl congue

de manidre & favoriser au maximum ascension ef la dispersion des paz de combustion dans ['atmosphére,
I"utitisalion de chapeaux est inferdite.

ARTICLE 10.2.6. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Plexploitant tienl & la disposition de Pinspection des installaions classées les &léments justiffant que ses
instalintions dlectriques sont réatisées conformément aux réghes en viguour, entretenties en bon étal ef vérifides.

Les équipcinents métatliques sont mis & Ia terre conformément aux réglements ef aux nonmes applicables,
Les matériaux utifisés pour I'éclairage natirel ne produiscal pas, lors d™ug iccendic, de poottes enilenmmdes.

Le chauffage de P'installalion et do ses anmexes ne peut Glre réalisé gue par eau chaude, vapeur produite par unt
géndraleur thermique ot sutre systdme présentant un degré de séourdié équivalent,

Lin ou plusienss dispositifs, placés & | oxiéeieur, permettent d'inlerrempre ot cas de besoin Palimentation ¢lectrique
de Uinstaliation, & Foxception de Palimentation des matéricls destinés  fonctionner on atmosphére explosive,

ARTICLE 11.2.7. ¥S5UES

Les instablatioes doivent &lre aménagdes powr pormelive une évacuation rapide des personnes préseafes duns desx
directions epposées. L emplacement des issves doit ofttir des mayens de retraile ea nombee sullisant. fes portes
dofvent s’ouvrir vers exlérieur e pouvoir 8tee waneenveées de Fintéricur en toutes circonstances, Llaccés anx
Issues ol balisé,

CHAPITRYE 10.3 REGLES D'EXPLOITATION
ARTICLE 10.3,1, ALIMENTATION EN COMBUSTIRLE

Les réscaux d’alimentation en combustible doivent &t congus et réalisés de manidre & réduire los tisques cn cas de
fuite, notamment dans dos espaces confinds. 1.c5 canalisations sont étanches ot rgsisiont & Paction physique ef
chimique des produils qu'clles transportent. Notamunend, elies sont constitudes de matérinux insensibles & la
coprosion par les produits soufrés, ou protégés conlre cette corrosion. Niles sont convenablement cntrelenues et fomt

objet d'examcns périodiques appropriGs permotiani de s'assurer de lewr bon ctal. Elles sont repérdes
conlommeément aux réples on vigusur,

Lht dispositif de coupure, hudépendant de tout &quipement do réguiation do débit, doil Bire placsd & DMextériewr des
batiments pour permeltre d'interrompre V'alimentation cn combus(ible des apparcils de eambustion. Ce dispositif,
clairement repéré et indiqué dans des consignes dexploilation, doit &re placs :

¥ dans un cndroit aceessible rapideiment et en toules circonstances ;

#  ATextérienr of on aval do poste de fivraison et/ou du stockape du combustible.

Il est parfaitement signalé, maimonu en bon dat de fonelionnement el comporie une indication du sens de la
manoeuvie ainsi que le repérago des positions cuverte of fermée,

La coupwre de Palimentation de biogaz sera nsserés par deux vames antontliques redontduntes, plactes en série
sur Ta conduite d’alimentation cn bingaz. Ces varncs seront asservies chacune 3 des capieurs de déteclion de



inéthane el un pressostal. Tonte la chaine de coupure avtomatigque (détection, transmission du signal, fermeture de
Palimentation de gar) est testée périodiguement.

La posilion ouverte ou fermée do ces organcs est clairement identifinble par le personnel d*cxploitation.

Par aiflcurs, nn ofgane de coupure rapide doit &quiper chaque appateii de combustion au plus prés de celui-ci.

Lotsque plusicurs apparcils de combustion somt installés dans un méme local, fe dispositil do coupure associé a
chaque appareil est 3 double sectionnement.

La consignntion ('un trongon de canalisation, notamment on cas de travanx, s'effcetuera sclon un cahter des

charges précis, définl par Pexploitent. Les obturateyrs & oporcale, non manceuvrables sans fuite possible vers
PPatmosphire, sont inferdits & Pintéricur des biliments.

1} Vanno automatique : celie vanne assure 1a fenmohue de Palimentalion en biogaz lorsqu’une fuite de co gaz
ost déleciéo par un captewr. Elc st situéo sur fe circuit d’alimentation on biogaz, Son niveau de fiabilité ost
maxinmui, comnpte teny des normes on vigaeur relatives 4 ee maléeial.

2y Capteur de détection de méthane : une redondance est assurée par b préscnce d’au moins deux captowrs.

3) Pressostal : ce dispositif permet de détecior une chite de pression dans la luyauterte. Son seuil doit &lre
aussi éleve que possibic, cample tonn des contraintes d’exploitation.

ARTICLE 10.3.2. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Los appareils de contbustion sont équipts de dispositifs pormetiant, d'unc part, do contidler lewr bhon

foncliopnement ¢f, d’auire part, en cas de défaut, de mottre en sécurité Papparcil concerné ef, an besoin,
Pinstafiaiion.

Los appareils de combustion sous chaudidre comporlent un dispositif de contrdle de is flamme. Le défaut de son
fonctionnement doit entraizer Tz mise on sécurilé des apparcils et I'aerét de I'alimentation en comrhustible,

Article 10.3.2.1. Détection de gug - détection d*incendie

Chague partie de Finstalialion revensée selon ius dispositdons de article 10, 4.3, en raison des conséguonces ¢'un
sinisire suseeptible de se produire, dispose dhan dispositif de détection de méthase et dun détectonr de [amées.
Liexploitant dresse la Hsle de ces défectenrs aves feur fonctonpalité et détermine les opérations d’entreticn
destindes 4 swaintenir it efficuciié dans v temps.

Los dispositifs de délection déclenchent, selon une procédurs prédiablic, une alarme en <as de dépassemoent des
seuils do danger. Co disposilif coupe Parrivée du combustible et intctrompt 1'alimentalion électrique, 4 Poxceplion
do Palimentation des matériels of des dquipements destinds 4 fonctionuer en alinosphére oxplosive, de

Palimentation en irks hasse tonsion el de Péclairage de secours, sans gue cellc manoeuyse puisse provogquer d’are
o d*étincelic pouvant déclencher une explosion.

Toute détection de gaz, au-deld de 68 % do |z LIE, conduit 4 la mise on sécurité de toule installation suscontibie

&'8tre ont contact avec Palmosphere cxplosive, sauf les matériels ¢l dquipements dont Te fonclionnement pourrait
atre wnaintcm conformément sux dispositions prévucs a Particle 10.2.6.

Cette misc en séourité est prévue dans los consignes d’exploitation.
ARTICLE 10.3.3, EXPLOITATION - ENTRETIEN
Article 10.3.3.1. Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des mantpulations danpercuses ol la conduite des instaliations {démarrage el anet,

fonctiontoment normal, entreticn...) fonl Uobjet do consignes d’exploitation éorites. Cos consignes, portées ila
connaissance (u persosnel, prévalent notatment ©

¥ les modes opéralofres ;

¥ fréquence de vérificalion des dispositifs de sécurité of de trailement dos pofiutions ef nuisances pencrées ;



# les instrections de mainienance ef do neltoyage, la périodicitd do ces opérafions of les consignations
ndcessnires avant de réakiser cos fravaux ;

¥ los conditions do stockape des produils ;

¥ la fréguence do conteBles de I"étanchéité et de Pallachement des réservoirs et de vévification des disposilils de
rétentian ;

¥ les modalités dentvetion, do contrdle ¢t d’ulilisation dos équipements de régulation et dos dispositifs de
sécurite,

Article 10.3.3,2, Enfretien ef travaix

L exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs do réglage, de contrdle, de signalisalion et de séourité, Cos
vérifications et lewrs résultats sont consignds par &oril.

Toute tuyauterie susceptible do contenir du gax devrn faire Pobjet d’nne vérification amnmelle délanchéite qui sera
réalisée sous Iz pression nonnale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible do s’accompapner d*un dégugement de gaz
ne peut 8tre engagle quiaprés une purge compldic de la tuyaulerie concernde. A Pissue de tels {ravaux, une
vérification de Iétanchéité de la tuyatotic doit gavantir une parfaite intéprité de celle-ci, Celle vérification se fora
sur Ia base de docnments prédéfinis el de procédurcs dcrites. Ces vériflcations et lours résuliats sont consignés par
derit.

Pour des raisons lides & In nécossité dexploitation, ce type d*intervention poura lve effectus on dérogalion au
présent alinds, sous réscrve de "accord préalable de PPinspeciion des installations classéos.

Les soudeurs devronl avoir une allestation & aptilude professiomnelie specifigue au mode d’assemblage 3 réaliser.
Cette aticslalion devra &re déliviée par un orgsnisme cxiérieur a Pentreprise of compdtent aux dispositions de

Paméte du 16 juillet 1980 relatil 3 Pattribution de Pattestation &' aptitude concernant les installations de gz sitiées
a intéricur des héitiments d’habitation ou de lears dépendances.

Avrficle 10.3.3.3. Condnite des lnstullations

Les mstallations doivost élre exploitécs sous la survcillimee perinanente d'un porsonnel qualifié. 1 véritie
périodiguement le bon fonctiomement dos dispositifs do séemité et sassure de fa bonne alimentation en
combustible des apparcils de combustion.
Par dérogation aux dispositions vi-dessus, "cxploitstion sans surveillance fumaine penmancnte osf admise

«  powr fes gléndratenrs do vapeur ou dean surchanffée, orsyu’ils répondent sux dispositions de Purété
avigistériel de ler [vrier 1993 (3O du 3 mars 1993) relatit & Fexpleitation sans présence hamaine
permancule ainsi que des testes qui viendzaient sy substitoer on fe modilier ;
pulE Jes aatres appareiis de cowbustion, 8i o mode dexpleilation assure une surveiliance permageic de
Pinstalistion permetianl au personnch soil «’agir 4 dislance sur les parametres do fonctionnement des

appareils of de les mettre en séewité en cas d’anomalics o de défauts, soil de Pinformer de cos demiers
afin qu’il intervicnne directersent sur le site.

L’exploitand consigne par derit les procédares de reconnaissance et de postion des anomalies de fonctionncment
atusi que celies relalives aux tcrventions du personnel et aux vérifications périndiques du bon foctionmement ds
IPinstalialion et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédores précirent Ia Bdguence et 1a nature des
vérilications 4 cffectuer pendan ¢l en dehors de la période de fonctionnement do Pinstallation.

En cas d’anomaliefs) provoquant Iarvét do I'installation, celle-ci doit 8tre prolégée contre lout dévermounillaps
intertpeslif. Toute romise en ronte awtomatique est alors inferdite. Lo réarmement e peut se faire quiaprds
¢limination du (des) défant(s) par du personncl d’exploitation, au besoin aprés infervention sur lo site.

CITAPITRE 10.4 RISQUES
ARTEICLE 18.4.1. LOCALISATION DES RISQUES

L’exploitant recense, sons sa responsabilité, les parties do Pinstallation qui, en raison des ceractéristignes
qualifatives et guantifatives des matitres mises en ootvre, stockées, niilisées ou praduiles, sont suseeptiblos d éhve &
Porigine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences, dirceics vu indirectcs, sur les intéifts mentionnés & Particle
1. 3[1-1 du code do Ienvironnement,

L’expioitant dispose d un plan général des aleliers et des stockages indiguan! ces risques,



ARTICLE 10.4.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENTME

Les locaux visés an premier alinéa de Particle 18.2.31 sont &quipés de mayens do Tutte contre Pincendie appropriés
aux risques et conformes aux normes e viguoeur, notamment ©
¥ d'au nroins un extincleur de classe 55B par appareil de combustion, répartis 4 ¥ intérieur des Iocaux, sur les
airos extérieures of dans fes Heux présentant des risques spécifiques, & proximilé dos deégagements, bien
visibles ¢l fagitement accessibles. |fs sonl ascompagnés d’une mention 1 & No pas utiliser sur flamme gaz ».
103 agents d’extinetion sont appropriés aux risques & combattre e compatibles avee Tes malidres présenics
dans les locaux ;
¥ d’un moyen permettant 4'alerter les seivices d’incendic et de secours |
¥ de plans dos Jocaux facilitant 1'intervention des services d’incendie et de scoours, avet une description des
dangers pour chaque local ;
¥ dun systéme de détection automaligue d’incendie.

Le personnot ost formeé & ka misc on oeuvre de 1'cnsemble des moyons de secours contre Vincendie.
ARTICLE 10.4.3. MATERIFELS UTELISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de Finstaliation visées 4 Particle 10.4.1 of recensées ¢ atmosphéres cxplosibles », los instaliations
éleciriques, mécanigues, hydrauliques et pnetmatiques sonl conformes aux dispositions du déeret n® 96-1010 du 19
nrovembre 1996 relatif aux appareils ef aux systémes do protection destinés A étre ulilisés en atmosphire explosible.
EHes sonl rédultes & ce yul cst siriotement nécessaire aux bosolns de Iexploitation et sont cntiérement constitugos
do matériels utilisablos dans les atmosphdres explosives.

Copendant, dems Ies parties de Uinstallation obl des atmosphéres oxplosives peuvent spparaltre de maniére
épisodique avee une faible [guence et wne cowrte dirée, les instatiations ¢lectriques peuvent Stre constituées de

matérie! &lectriue do bonne quatité industrietle qui, on service normal, wengendre ni are, ni éinecle, ni surface
chaude susceplible de provoquer vne explosion.

Les matéricls Sleotriques visés dans ce présent article doivent Strc instatiés conformement Pargié dn 19 décembre
1088 retatif aux condilions *installation des matériels Sleotrigues sur los emplacemonts présentant des risques
d'explosion.

Les canalisations électriuues nc sont pas woe casse possible dlinflammialion et soal convenabiement protéges

cantre bes chogs, contre 1z propagation des Thamuses of contre Iaction des produits présenls dans la partic de
"inslullaibos oo cause,

ARTICLE 1844, INTERDICTION DES FEUX

Dans fos parties de Pinstalfation, visées & PParticle 10.4.1, présentant dos risques ' incondie ou d'cxpliosion of en
dehors des appareils de combustion, if est inferdil d’apporter da fen sous wnc forme quelconque, saul pour la

réalisation de travaux ayant fait Pobjot d'un « permis de fen ». Colic nterdiclion ost affichde cn ceracitres
apparents en Iimife de zone.

ARTICLE 10.4.5. « PERMES D' INTERVENTION » - « PERMiS DE ¥FEU » DANS LES PARTIES DE
LINSTALEATION VISEES L'ARTICLE 10.4.1

Dhans los parties de Pinstallation visées & "article 1041, tous les travaux de réparation ou d’aménagement
conduisaid 4 une aepmentation des visques {emploi d'une Hamme ou d'une sonree chaude, purge des cirguits..) nc
peuvent Btre effectués qu’aprés délivrance d'un « pernis dintervention » &t évenfucllement d’un « pormis de lon »
et en respectant les régles d'une consigne pariiculiere.

1. « permis &’ inlervention » et éventuellement lo « permis de fon » ot la consigne patioulitre sont établis ot visés
pir Pexploitant, ou par fa personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les (ravawx sont effcetués par une
entreprise extéricure, le « permis dintervention » of sventuellomiont le « permis de feu » ef la consigne particuliére
relalive 2 la séeurité de Iinstatintion sond cosignés par Pexploitant el I'cnireprise extéricure, ou les personnes qu'ils
awront nommeément désipnées,

Aprés Ta fin des fravaux et avant la reprise de l'activité, une virification des instatintions cst effectuée par
exploitant ou son représenland.



ARTICLE 10.4.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du (ravail, des contsignes précisant les modalités d’application des
dispositions du présent angté sont &iablies, tennes 3 Jour ol portées & la connaissance du personnel dans Jes licux
fréquentés par le personnel. Ces consignes indiquent notamment
Finterdiction d'apposter du for sous wne forme Guelconque, dans lvs parties de Pinstallation
visges 4 'article 10.4.1 « incendie » of « atmospiiéies explosives » ;

Pobligation du « permis d’intervention » oy du « permis de fou » pour les partics de Pinstaliation
visées & Paticle 10.4.1

les pracédurcs d’sriét d urgence ol de mise en séourité de Iinstallaiion H

les mosures & prondre en cas de fiite sur un réeipient ou une canalisation conlenant des substances
dangereuses, nolammeni les condilions de rejet prévues dans Jo présent arebte,

tes conditions de conservation et de stockage dos produits, notammend les précautions & prondre ity
Fomploi et o stockage de produits incompatibles ;

kes moyens d’extingtion 4 utiliser en cas d’incendic ;

la procedure dalerte, avec les numéros de téléphone du responsable & inlervention de {'établisscment,
des services d'incendie et de seconrs, cle. ;

les modalitds de mise en ceuvie des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues au présent
Hrrété ;

Pobligation d*informer I'inspection des instakiations classées on cas d’acoident.

L A A A - .

CHAPITRE 10,5 T1TRE i1 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
ARTICLE 18.5.1. ATR - CDEURS

Article 18.5.1.1, Captage et Spuration dex rejefs & Patmosphére

Les installafions suscoplibles de dégager des fumées, gaz, poussittes ou odenrs sont munies de dispositifs
peimettaid de collecter et canaliser, aulant que possibic, les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gax
collectés en tant que de besoin, sont munis d*orifices obiurables et accessibles, conformes aux dispositions de fa
normie NF X 44-052, aux Aos de préidvements en yue d*analyse ou de mesure. Le débouché des chemindes est
¢loigné au maximum des immeubles habilés on occupes par des tiers of des bouches &’ aspiralion dsir fuis et ne
doit pas comporter d’obstacles 4 1a diffusion des gaz. (chapeanx chinois...). Les points de rejet sonl en nombre aussi
i¢duit gque possibtde,

La dilution des efflucnts est interdite, sauf autorisation explicite de 1"inspection des instalfalions elassées. Elle ne
peut #re autorisee uux soudus fins de respecter fos valenrs limites exprimeées ¢n concentration.

Article 10.5.1.2. Valenrs Limites of conditions de refet
10.21.2.%  Conditions da sejot

Les cifiuents gazeux respectent lcs valenrs limites définies ci-apeds, exprimées dans les condifions normalisées de
température (273 kelvins) el de pression (1013 kilopascals) aprés déduction de fa vapeur d°cau {gaz sec) el
mesurées selon kes méthodes définics aw point 10.5.1,3.

Les valeurs Hinites d’émission cxprimées on coucentration se rappoitent & une quantité d’efflucnls gazeny n'ayant
pas sebi de dilution autre que celie éventusllement nécessitde par les procédds utilisés. Pour les métaux, les valours

limites s’appliguent 4 la masse totale d™une substance émise, y compris Ia part sous forme de gaz ou de vipeur
conlenue dans les effivents gazeux.

105122 Combustibles ulilizés

Les combustibles & cinployer doivent correspondre 4 cenx figurant dans fe dossier QCaulorisation e sux
caractéristiques préconisées par fe constructeunr des appareiis de combustion.

l.e combustible est considéré dans "étal physique of il se frouve lors de son introduction dans la chamnbie do
combustion.

10.5.1.2.3 Hauteur des cheminéas

Taules tes dispositions sont prises pour que les gaz de combustion soient coliectds el gvacuds par un sombre anssi
rédisit que possibic de chemindes, qui debouchent 3 une hautenr permettant une bonne dispersion Jes polluants,



Si, compte tonu des facteurs lechniques ol deonomicues, les gaz vésiduaires do plusieurs apparcls de combustion
sonl ou powzaient &tre Tejeiés par une cheminée commune, Jes appareils do combustion ainsi regroapds constitnent
un ensemble dont Ia puissance, cst fa somme des puissances wnilaires des appareils qui le composent. Cette
puissance est celle refenue dans les tableaux ci-aprds pour déterminter Ja lavteur hp de la cheminée {dilférence cntie

altitude du débouché & Fair Fbre ot Paltitude moyenne su sol & Pendroit considéré exprimée en métres) assoclée 4
ces appareils.

5i plusicurs cheminées sonl regroupées dans le méme conduit, la hautewr de ce dernier scra déterminées cn se
raféranl au combusiible donnant la hauteur de cheminde fa plus élevée,

Les hawlcurs indiquées entre parenthéscs corespondent aux hauteurs minimales des cheminges assocides aux

installations implantées dans les apglomérations el 7ones mentionndes & Uarticle L. 222-4 du code de
i*environnement.

La hautenr de la on des chomindes est fixée a S

La vitesse d'djcction des gaz de combustion ¢n marche pominads doit &lre au moins égale 4 25 m/s 5i la puissance
de instaliation esl supérieare 4 2 MWih, et & 15 m/s simon.

105124 Valeus kmites d'emlssion

Les effluents pazeux respectent les vateurs limites d’Coission figurant dans le tableau ci-aprés :

Ias limiles do rejet en concentration sont exprimées cn mitligrammes par métre cube (mg/m3) sur gaz sec, la tenour
en oaygdne étanl ramende & 5 % en volume pour fos moteurs, 15 % on volune lorsqu'il sngit de turbines el 3 3 %%
dans foul los antres cas. Tilles s'appliquent A 1a mesurc des gay, vésiculos et particules, o cas echdéant.

Les valeurs limites doivent &tre rospectées dans fes conditions de marche des instaliations & pleine charge.

F _ mgfin’ & 3% 'O,
Poussidre ' 3 |
Monoxyde de carbone 258
Oy de soulke {exprimé en dioxyde de soulte) 11
{hoyde d'arote 134 ]
Chlorure dhydropine et autres composés inorganiques g du shiore {exprimé en 10
PECL _

| Lluor ot composé inorganique du fluor {exprimé cn 11F) _ 5 o
Composé organique volatils nop méthanique (en carbone {otal de la concentration )

| globale de I'ensemble des composés) _

Tormaldéhyde (fa valeur se rapporte 4 la somime massigue 51 le fiux horaire maximal 4
de I’ensemble de Finstaliation) _

- Ammioitiac _ 20

10.65.1.25 Odeurs
T'outes Jes dispositions néeossaires sont prises pour imiter lss odcurs provonant de Iinstallation.

En particulier, les Installations de stockage, de manipulation ¢t de transporl des combustibles ot des produils
susceptibles d’élre & Vorigine d”émissions d*odours son! canafisdos ou aménagées dans des Jocaux confinds o, sl

besoin, ventilés, Les offfuents pazoin cinalisés odorants sont, le cas dchéanl, récupérds et achomings vers une
installation d'épuration des paz.

Ariicle 18.5.1.3. Surveitlunce par Pexploitans de la pollition refefce
6181 Caszgéndral

1, exploilant met en place un propramuote de surveillance dos émissions des pofluants visés ag point 10,5124, jui
perineitant d'intervenir dés que les limites d"émissions soat ou risquent d°&tre dépassees.



Une meswe du débit rejeté ot de la concentration des polluimts visés an polnl 10.51.24 est cffecluée, sclon los
méthodes normaliséos en viguswr, s moins fous les trois ans. Toulefois, fes pofluants qui ne sont pas susceptibles
d’étre émis par U'installation ne font pas "objet de mesures pliiodiguss.

Dans ¢o cas, Pexploitant tienl & la disposition de ’inspection des insialalions classées los Ciéments techniques
permettant d"atfesier Pabsence de cos produils dans Pinstalation.

Les mesuros sont effectuées par un organisme agréé par |o ministre charpé do Ienvirunnement, quand il existe. Bn
Iabsence d’organisme agréd, les mesures olfactaméiriques sont offcctudes selon fa norme NF EN 13725 DET Ui
laboratoire indépendant et compéicnl ayant mis en place un systéme d’assurance qualité et travaillant en réscan,
comne les laboratoires accrédités par fe Comité frangais d'aceréditation (COFRAC) ou par touf aulre orsanisme
d’accréditation signateire de Paccord de reconnaissance multilatéral établi dans e cadve de la coordinalion

elrapienne des organismes daccréditation (Turopean Cooperation for Accreditation ou « BA »). Cet organisme
pourra wtitiser dos méthodes simplifides

A délaat de méthode spécifique normalisCe o lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésicolaive, les
conditions d'échantiflonnage isocinétique décrites par la norme NI X 44-052 sonl respectées.

Ces mesures somt effectuéos sur une dwrée voisine d’une demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de Pinstallation.

Le premier contrdle cst effectud six mois av plus tard aprés la mise en service de Pinstaliation.

Les mesures sont offectudes en régime stabiliss & pleine charge.
10.5.1.32 Enlretien des Installations

Tc réglage et Pentrelion de Pinstallation sc foront soigneusement ef aussi fidgquemiont que ndoessaire, afin
d’ussurer wn fonctiommement ne présentant pas dinconvénient powr le voisinage. Ces opérations porterost

¢égaicment sur les conduifs dévacuntion des gaz de combustion of, le cas échéant, swr los appaveils de filtvation et
d’&puration.

10.5.1.33  Eguipemant

Llinstaliation ¢f los appareils de combustion qui fa composest doivent 8tre équipls des appareils de réglage dos
teux of de conirble nécessaires & Pexploitation en vise de réduire fa pallistion atmospherigue,

10.51.3.4  Livrot de chauffarie

Les résultals des contriles ot des opérations d'entroticn des installations de combustion comportant des chaudidres
soitt portés sur {e fivect de chaufferie.

TITRE 11 RECHERCHE DE SUBSTANCES DANGEREUSES

CHAPITRE 11,1 DISPOSITIONS GENERALES

Les modalités du piésent titre, qui vise 4 fixer les modalités do surveillance des rojels de substances dangercuses
dans ’cau afin d’améliorer la connaissance qualitalive et quantitative des rejets de ces substances.
Er fonction de ccs résultats de surveillance, le présent arrélé prévoit powr Pexploitant ks foumiture d’études

technico-¢eonomigues préscnfant les possibilités d*actions de réduction oun de suppression do cerlaines substances
dangereuses dans cau.

CIIAPITRE 11.2 PRESCRIPTIONS THRCHNIQULES APILICABLES ATX
OPERATIONS DE PRELEVEMENTS ET D’ ANALYSES

Les prélivements et anatyscs réalisés en application du piésent arrété doivent respecter les dispositions de annexe
S du présent arrdté,



Pour I"analyse de ces substances, Poxploitant doit faire appel 4 un {aboraloire d’analyse acorédité selon la norine
NT I'N ISO/CEI 17025 pour la matrics « Eaux Résiduaires », pour chague substance a analyser,

1’exploitant doil &trc on possession de Pensemble des pidees sutvantes fournies par Jo faboratoire qu’il avra choisi,
avant Te début des opéuations de prélévement et de mestres afie do s’assurer que ce prestataive remplit bien Jes
dispositions de "annexe 5 du présent arréte
|, Justificalifs d'scoréditations sur les opérations de préfévements of d’analyse de substances dans la malrice
« caux résiduaires » compresiant 8 minima
a. Numéro d’accrédilalion
b. Dxtrait de Pannexe technigue sur fes substanees concernées
Liste de références en matitre d’opérations de prélévements de substances dangoreuses daus les rejets indusiticls ;
9. Tableau des performances el d’assurance qualité précisant les limites de quantification pour 'anatyse dos
substances gui doivent &tre inférieures ou égales A colles de annexe 2 du présent arréle.,

3. Alfestation du prestataire s’cngageant & respecter les preseriptions de Panmexe § du présent areété, |, conforme
au moddle figurant 4 annexe 3 du présent améié.

Dans le cag o Pexploilant souhaile réaliser luiméme le prélivement des schantillons, celui-ci doit fonmir &
P’ispection avant lc début des opérations de preidvement ¢l de mesures prévues 4 Varticle 11-1-3 du présont andtd,
tes procédurcs quil aura Stablies démontrant la fiahilits et ln reproductibilitd de ses pratiques de préiévemcnt ot de
mesure de débhit.

(les procédures doivent intégrer les points deétailids an paragraphe 3 de Iannexe § ol préciser Ies modalités de
tragabilité de ces opérations.

Les mesures de surveillance des rejots agueux imposées 3 Uindustriel par lo présent arréte prélectoral A son article
97272 sur des substances visées aux articles 12-1-3 of J2-1-4 du présent arnété peuvent se substiluer & certaines
mesures vistes aux articles 10-1-3 of 10-1-4, sous réserve du respect des conditions suivantes :

¥ In fréquonee de mesures imposée rospectivement aux articles 12-1-3 ef §2-1-4 esl rospectée

5 los modalités do prélévement ot d’mmalyscs pour les mesures do surveillance réalisées répondent aux
exigences 4 ['emexe 5, notamment sur fes limites de quantification.

CHAPITRE 11.3 MISE EN CEUVRE DE LA SURVEILLANCE INITIALE
ARTICLE 11.3.1. Premitre phase d*éude ides rojets de subslanees dangereuses : sueveillapce initiale

L cxploitant met op cewvre sons 6 meis & compier du début de Paclivit de linstatlation de traitersenl des efflucnts, le

proprameme do survelllance aux) point(s) de rejol des efftucnts industricis de P'élabiissement dans kes conditions
suivantes ;

- fiste des substances datiaerenses : substances dangoreuses visées a f'annexe 1 du présent andlé |

- pérodicits : 1 mesure par mois pondant 6 mois

- durée de chaque prékdvement : 24 heures représentatives Gu fonctionnement de Pinstaliation.

I'oxploitanl pourra abmdonner la recherche d’une spbstance figurant en ilalique (meargude par ¥) & Famexe 1 5

celle substance n'a pas 68 déteclée aprés 3 mesures consécutives véalistes dans les conditions teclmigues
décrites dans I'annexe 5,

ARTICIF 11.3.2, RAPPORY DE SYNTHESE DE LA SURVEILLANCE INITIALS

T’ exploitant doit fournit dans un délat de 12 mojs apres lo début de D'activité de Vinstallation d’épuration un
rapport de synthése de fa survoitiance initiale devant comprendre :

»  Un iablcan récapitulatif des mesures sous une forme synthétique selon Fannexe 4 du présent arréid. Co tableau
comprend, poor chaque suhstance, sa concentration ¢t son flux, pow chacune des mesures réalisées. Le tubloan
comprend Saalement fos concenlrations minimale, maximale ot moyenne relevées au cours de la périnde de
meswres, ainst que tes flux minimal, maximal et moyen of les limites de quantification pour chague presuve;

»  Pepsemble des rapports danalyses réalisces en application du prlsont arréle |



* dans e cas off Pexploitant a réalisé lvi-méme Je prélevoment dos Schandiflons, Penscmble des éléments
permeliant " attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement ot de mesare de débit ;

* des commentaires of explications sur los résultals obtenns ¢f leurs dventuchies variations, en évaluant les

origines possibles des substances rejetées, notamment au repard des aclivités industeiolles exercdes of des
produits ytilisés;

*  des propositions diment argamentées, le cas échdant, si Pexploitant soubaite abandonner la surveiflance pour
- certaines subsiances, cn référence anx dispositions de Ferticle 12-3-3.

" des propositions diment argiinentées, ke cas échéant, si exploitant souhaite adopter un rythme de mesures
autse que trimestricl pour fa poursvite de ia surveillance ;

* le cas dohéanl, los résultais de mesures de guadité des eaux d’alimentation en précisanl lewr origine
{superficielle, soutervaine ou adduction d’ean potabie).

L'exploitant devra préciser la valeur dn débit mensuel minimat de référence de réquence quinguennale {OMNAS)
de la masse d’ean dans Irquolle u ficy le rejol.  pourea se baser nolamment swr a valenr du QMNAS de ia station
Ia plus proche quil trouvers ser 1o site intemet de I banque 1 IYDRO (hitp:/fvww.bydro.eaufiance,fv) & lnquelie un
coefficient multipticateur gui est lo rappait de la taille du bassin versamt au point de rejet sur B taitle du bassin
versant a la station devra &lre spplqué ou bien, vn fectewr correetif issu 'une modslisation,

ARTICLE 11.3.3, CONDITIONS A SATISFAIRE POUR ABANDONNER LA SURVEILLANCE D*UNE SGBSTANCE
A T?ISSUE DE LA SURVEILLANCE INITIALE

L'exploitant powra nolamment  supprimer la surveillance des substances présentes dans le rejet dos eamx
industrielies qui répondront 4 au 1noins "une des Lrojs conditions suivantes (la troisime condilion n*élagt remphie
que si les deux critéres 3.1 ¢4 3.2 qni Ja composent sont tovs les deux respeclés) ;

1. Hl est ciaircment &abli yue ce soni fes caux amond gui seat responsables de 1a présepce de 1a substance
daas tes rejets de P établissement H

2. Foudes les concentrations mesurécs pour la substance sont strictement inféricures i la limite de
guaniilieation LO définie i Panpexe 5.2 de Fanoexe 3, of Teprise daas le 1ableau de Pannexe :

3 3.3 Toules fos concongations mesurdes nowr la subsiance sont inférienres 4 FO*NOQE {norme de gualid
etvironncentale o, 1B*NQEp, norme de qualité environiomentale provisoire fixde dans la circuluire
DE/MDPIR du 7 mai 2067)

ET 3.2 Tous les fiux caloulés pour Ia substance son mférieurs 4 10% du flux théorique admissible par lo
miliex réceptewr {le flux adnissible étani le produit do débit mensucl d'étiage de fréquence guinguennale
sdche QMNAS et de la NQE ou NQEp conformément aux explications de I'alinda précédent),

Au jour de publication du présent awéts, les NOI sont définics par la divective 2008/ [05/CE et roprises dans
I"avrété ministéricl du 25 Jmvier 2010 of les NQEp sant définics par la cirewlaire DIYDPPR 2607/23.

CHAPITRE 11.4 MISE EN (EUVRE DE LA SURVEILLANCE PERENNE

ARTICLE 11.4.1, SECONDE PHASE D'ETUDE DES REJETS DE SUBSTANCES DANGEREUSES ;
SURVEILLANCE PERENNE

Lexploitant mel en cwwre sous 12 mois i compter le début de Pactiviié de 1'instellalion de {raitement des
effiuenls, ie programme de surveiliance pércine dans les conditions suivanles -
- lisle des substances dangereuses ; subslances dangereuses viséer 4 l'anpexe 1 du présent arelld, dont la

surveiliance est refenue sur b base du rapport de synthiése ¢tabli 3 Mesue do la snrveillance initiale en véférence
aex arficlesi2.3.2. ot 12.3.3. du présent arvfté ;

-~ periodicits : 1 mestre par trimestrg;
- durée de chaque prélévement : 24 hewres représentatives du fonctionnement de Pinstallation,

Aw cours de cotte surveitiance pércnue, I'inspection des instullations classdes peul dermander pur éorif & lexploilant



d'adapter si besoin, en termes de substances ou do périodicilé, ce programme de surveiflance, au vu du rappott établi
en application de larticle 12.3.2. du présent arrété ot déloments complémeniaires dinformution connues concernanl
nolamment M'étal de la masse d'ean 4 laquelic Je rejot est associé.

Y autres substances powront également Gtre supprimées sur la base des midmes criteres que cenx définis & Paticle
16.3.3 du présent aréts ot sur demande dmesnt motivée de Pexploitant.

ARTICLE 11.4.2. ETUNE TECHNICO-ECONOCMIQUE

*exploitant foorniva an Préfet sous 18 muis & comptor le début de Paciivité de Vinstallation de (raitesient des
offluents une éunde technico-économigue, accompagiée d'un Schéaucier de réalisalion pouvant ' écholonner

jusgw'en 2021 répondant anx objectifs suivants pour Pensemble des substances [purant dans la surveillance
prescrite & Particle 3 du présent andté

}, Pour los substances danpercuses prioritaives figurant AuX annexcs g et 10 de In directive 2000/60/CTL:

pussibililés de réduction & 'échéance 2015 el de_suppression & Péchdanee 2021 (2028 pour anifiracéne of
endosulfan) ;

2. Pour les substances prioilaires figurant aux annexes 9 e 10 de la diveetive 2000/60/CT : possibiliiés de
péduction & I"échéance 201 5 ¢f éventuellement 2021;

3. [Powr les substances pettinenics figuwrant 3 la Jiste 2 de Pannexe 1 de la ditective 2006/1/CE du 15/02/00,
lorsqu’ellos sont émises avec un flux supérienr & 20% du flux admissible dans i milien : possibilités de
réduction & P'échéance 2015 el ¢ éveniuetiement 2021,

4. Pour les substances_pertinentes fpurant & la Hsto 2 de Pannexc 1 de Ta direclive 2006/1HCE du 15102406,
&mises avee un flux inférour i 20% du fux adimissible dans le milicn mais pour lesquelics 1a porme de qualits
cnviropnementale n*esl pas respectée : possibitités de réduction mq‘rﬁn;ﬂﬂlﬂ_@tﬁ_ﬂmﬁﬁawtﬂil_.

Ceite Stude devea mottre on excrgue Jes substances dangcreuscs dont la présence dans los rojets doit conduire 3 fes
supprimer, 3 les substiluer o & les réduire, 4 parlir d'un examen approfondi s'appuyant notaminent Sr los €léments
suivants :

o Jes résultats de lu surveillanee preserile

- Mideptification des produils, des procédés, dus opératiuns ou des pratigues 4 Tortgine do Péovssion des
substances dungereuscs au sein do Férablissoment §

I

- un dtal des porspectives d'évolution de Tactivité (procéde, niveau de praduction ...} pouvant impacter dans e
temps galifativenient ot quantitalivenicnt e rejet de substunces dangerouses ;

- 1a définition des actions permottant de réduire ou de supprimer [usage ou le rejet de ces substances. Sur ce
point, l'exploitant devra faive apparaic exphicitemient les Mesures concernani 1z ou les substanecs dangereuscs
pricritaives ot celles lides aux aulres substances. 1.es actions mises en ceuvre elfous crvisagdes devront répondre aux
enjewrx vis & vis du milier, notamment par vue comparaison, pour chague substance cottcernde, dos flux rejetés of des
Hux admissibles dans lo miliou. Co plan d'actions sera assorti d'une proposition d'échéancier de réalisation.

Pour chacune des substances pour {esquelles Pexplotlant propose des possibilités de séduction ou do suppression,
colui-ci devra faire apparaitre dans Iétude cusvisée Pestimation chiffrée pour chague substance conlcamée, di rejet
évité par rapporl au rejoet wmuel moyen de Uinstabiation (en yaleur absofue cn kg/an el on valeur relative en %)

ARTICLE 11.4.3. RATPORT DE SYNTHESE DE LA SURVEILLANCE FERENNE

1. exploitan] doit foumir duns un deiai de 48 mois (4 ans) lo début do Pretivitd de Pinstailation de (raitement des
effluenis, vn tappost de synthdse do fa surveillance pércnue swr e méme modéle que cefut préva & "issuc de fa
surveillancs initiate el défini A Particle 1032 du présent arrfee.

Cec rapporl devra condnire l'exploiiant & proposer ln nature du programsac e surveillance A poursuivee
selon tes dispositions de Fartick 12.3.3. ¢t en funetion des conclusions de Pétude technico-fconomique visée
aw point 4.2., lorsgu'ome telle slude aura &4é réaliste.



ARTICLE 11.4.4. ACTUALISATION DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE PERENNE

Lcxploitant poursuit sous 48 mnis {4 mns) fe programme de survelllance au(x) poimt(s) de rejel des efffncnis
industricls de I'établissement dans les conditions suivantes -

- liste des substances dangereuscs @ subsiances dangereusos visées dans 'amnexe 1 du présent anrété, dont Ia
surveiliance est retenue suv a base du rappost de synthese ftabli en référence aux mticles [0-4.3. et 10-3.3. du présent
anvété ;

- pérfodicitd : | mesure par trimestre

- durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de Pinstallation.

En cas d'évolution dans Jes produits, des procdés, des opérations ou des pratiques susceptibles d'élre 4 Foripine de
I'dmission dans les rojets de novvelles substancos dangercuses av sein de Fétablissemeont, l'exploilant est temy
d'actaaliser ke cadre de sz surveillance 3 ces nouvelles substances Jusqu'a Ja vérification du respeel des dispositions
définies a Farlicle 10-3.3. 1l en informera I'mspection des instaliutions clussées,

ARTICLE 11.4.5. RAPPORTAGE DE L'ETAT D’AVANGEMENT DE LA SURVEILLANCE DES REJETS

Article 11.4.5.1. Déclaratton des tonnées relatives a s survelllance des rejets aqueux

b.os résultats des mesures du mois N réalisdes en application des articles 10.3.1, 10.4.1 et [0.4.4 susvisés sont saisis
sur |2 sife de téiédéclaration du ministére chared de Penvironnement preve & cet effel, lorsque celui-ci sera rendu

opCrationnel pour i3 région Rlfne-Alpes et sont fransmis mensuelioment 4 Pinspection des installations classéos
par voie électrofique svant ia fin du mofs N+1.

Si ¢ site n'est pus nccessible an moment do L déclaration, 'exploitent devra déclarer ses résullats sur e site mis en
place par "INERIS 3 cet effct {kttp/vsde.ineris.fr), & 1a méme fréquence et dans les mémes conditions.

81 "exploitant n'ulilise pas Is transmission slectronique via le site de télédéclaration susvisé, i} st tenu dinformer
P'inspection des instailations elassées et dans ce cas de hii transmettre rienseeltement par Seril avang le 15 da mois

N+1 wn rapport e synthise relatil sux résulias des mesures ot anaiyses du mois N imposées aux articles 12.3.3 of
1243,

Articta 11.4.5,2. Déclaratlon annuelie des émissions polivantes

f.cs substances faisant I"objet de ln swrveillance pérenne déerite 3 Particle 12-1-4 du présent sreété doivent falic
I'obijet d'une déclaration annuelle conlormément aux dispositions de Pareété ministéelel du 31 janvier 2008 refatif
au registre el & 2 déclaration annuelle des émissions poHuantes of des déchots. Ces déclarations peuvent &iee
stablics & partir des mesutes de swrveiliance prévues an chapitre 12.3 pour les émissions de substunces dangereuses
dans {eau ou par toute nutre méthode plus présise validée par les services de Dinspeetion, notamment dans o cas
d’émissions dans le sal pour les boues praduites par Pinstallation (sisant Fobjet d’vn plan d*épandage,

THRE 12 DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

CIFAPITRE 12,1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
L¢ présent arrété est soumis & un contomnieux de nleine juridiction.

i pout &tre d6firé anpés du Tribunal administratif de Grenoblo:

17 par les tiers, personncs physiques ou morales, les communes intéressées oy feurs groupemcnis, en raison des

incomvénients ou dos dangers que le fonclionmement de Finstallation présente pour les intéréts mentionnés sux
artickes L. 27 -1 et 1., S11-1 dans un délai dunan & compter de Ia publication ou de Faffichage de fa présente
tléeizion,

27 par les demandesrs ou explollants, dans ua défal de dews mais 4 compler de la dale 4 faquelle fa décision lear a
&b notifide.



Toutelois, si la misc en service do Pinstalfation n’est pas inlervenue six mois aprés Ja publication ou Paffichage de

ces décisions, le 28lai do vecours continue & courir jusqu’a Pexpiration d*une période do six mois aprés cetle mise
cn service,

Tes liers qui n'ont acquis on pris & haif des immenbles ou n'ont Slevé des constructions duns fe volsinage d'une
installation classée que postéricurement A Faffichuge ou A ja publication de Iareéld autorisant Pouvertuee de celte

‘nstaflation ou atiénvant les prescriptions primilives ie sont pas recevables A déltrer Tedit arrété & 1a juridiction
adminisieative.

CHAVITRE 12.2 PUBLICITL
1 e prGsent anété esl notifié au pél itlonnaire.

Conformément aux dispositions de Particle R.512-3% du code de Penvironnement, v extrait du présent arrété
mentionnant quune copie du texte intégral est déposde awx archives de la raniric el mise & la disposition de toute
persorne intéresste, sera affiché en maivie 4’ Alberiviile pendunt une durée minimum d’un mois. Le méme oxtrail
est publié sur lo site internct des services do PBlat pour une durée idontique.

Le maire 4" Albertville fora connalre par proces verbal, adrossé & la préfecturc de la Savoie DDOSTP de 1a Savoie -
Guiche! Uniique 321 chemin dos Moutins - 73 000 Chambéry- Faccomplisscment de cotte formalité.

Le miéme extrait scra alfiché en permancnce, de fagon vigible, sur le sile de Poxploitation & la diligence de I"Union
deos Producteurs de Beautort

Une copie dudit arrété sera épalesent adtossée A chague consoil municipal consttid.

Un avis au public sera inséré par los soins de 1a préfeclure et aux fiais de "Union des Producteurs de Beaufort dans
deux journam diffusés dans tout le département.

CHAPITRE 12.3 EXECUTION

e Scordtsitc géndral de la préfecture de lx Savoie, 1o Sous-préfet de ¥ arrondissement d’ Albortville, le Dircotew
régional de environnoment, de Iaménagement el du logement, le Diveclowr Départemental de la Cohdsion Soclale
ot de 1a Profoction des Populalions et 'inspection des installations clussées pour ia protection de Penvitonnement

sont chargés chacun o ce gui je congerne, de Pexdoution du présent arrdié dont une eopie sera adresste au Miadre
&’ Atborbvitie,

Chambiéry, ic 18 FEV, 2013
Li Peédet,

pawt 1 Fﬂiﬁt afbat 2B Bantiml,

L Eirkerdind TAnAETAL

Cyrille = VELY



ANNEXES

ANNEXE i

LISTE DES SUBSTANCES DANGEREUSES
FAISANT PARTIE DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

EYABLISSEMENT : UNION DES PRODUCTEURS DE BEAUFORT
A ALBERTVILLE- SAVOIE-
L1 Limite o
:}rj; a{fi'?j'!ff‘::ffﬂ ued 3 L5 Valenrs :1_ prondre
atteindre par lex I CANHE ane fitre de
{abaratoires : ;::';J;ljpﬂfﬂf 3 e
Code Eﬂt\égﬂl'fﬂ da 2 ra :
Substance SANDRE | Suhstange | oo Ferne] 3,06, HNQE-HA on
- L3 INQEp
314, (sourve D anuexe {3717 oo pedl
5.2 de Fa circufaire du
G501/2009)
Chioroforme ) k N ' 1 . 25
Acide chforoacétigue * 25 5,8
Trichlorodthyléne * 6,5 100
Tétrachlorure de carhone * 0,5 120
Fhearanthine * 0,01 1
Naphtai_éne * 0,05 24
Nanylphénels * 2,1 3
NPIOE * 0,1 3
 NP2OE * 0,1 3
Octylphénals * 0,3 1
QOFIQE * 0.1 1
OPZOE % 4,1 1
Ciasso{=<08 |
Classo 2=00
Cadindim et sos composis' * 2 Classe 3 = 0.9
Classa g =15
B _ o Classe 5= 2.5
Chrorne et sos composds * 1363 4 5 Fondim}ci%hmt de
Culvre ek sos composés 1392 4 5 Fﬂncﬂur;fnL:j bruit e
Mercure et ses composés * 1367 ” 0,5 05
Mickel ek ses composgds - 1386 10 plic
Plormb et ses composés * 13gz | 2 5 72
Zine ef ses composds L383 4 10 Fﬂnctfm};:idhrult de
Tributylétetn cation * 2879 " 0,02 0,002
Dibubylatain cation # _ 71 A4 0,02
Morobekybétain calion * 2542 4 0,02

! Paour te Cadmium st ses compozes, las valeurs refenues pour les NOE varient en fonction de ke duretd da Fear tete que

téfinle suivant s cing classes suivantes : classe 1 1 <40 my CaCO3k, dasse 2 - 40 4 =50 g CatO3d, clazee 3 80 4 <100
g CalOM, classe 4 @ 100 4 <200 mg CaCO3 ot ciasse 5 : »200 mg Caload],






ANNEXE 2 - Tableau des performances et assturance guallté i renseigner
par fe laboratoire et 4 restituer & Pexploitant

(documents disponibles a annexe 5.5 de la circulaire du 5 janvier 2009 et téiéchargeables sur fe slte
http:/frsde.ineds.fr/)

LG & atteindre

nocf::ﬁ;tj:uu (tht:“f v en pa/l
Familia Substances Code SANORE O SUF matr e u“nﬂ m“a:r?;r {3::&:::.-&5{1!'
eaux résidualres | eau réslduaire) eau résiduaire)
kanylphenols
NPIOE
. MPOE
AlRyiphenols Octylphéiols ;
OP10E 370.
op20E 371
2 chlaroantline 1553
3 chlorganiine 1592
Anilines |4 chloroaniline 1501
4-ch!p_rc_:_j_2 niroanitine 15594 1,1
michlamanitine ' 156 | | 0l
Chfvoaloanes Ol
Biphényle 1584 0,05
Antres Eplchiorhydrine 1494 0.5
Tribuyiphosphate gy |7 0t
Acide chioroacétique 65 | 7 15
B {Tétrabromndiphényléther R+ ) R
BRE 47 PO
Pentabromediphény| dther La guatité de
(BDE 99) WES & preiever
Pentabromodiphdnyidther paur Parnatiyss
{E0F 100 devra
BDE Heoxabromodinh én';.-"l ether 2511 pormetze
BOE 154 d'atieindre une
Hexabromodipiényidther LQ dans Feay
BDE 153 de 0,05p0fi
Heptabromaod|phényidther pour chaque
BOE163 BOE.
Décabromodiphényiéther |
(BDE 200
famine T MR g
Ethylbenzéne 1
BTEX Isopropyiborzine 1
Toépe | i@g b 1
Xylénes (Somme 0,101} 1780 2
Chiora-  [Hexachiorohenzéne
benzénes Pentachloroberzéne
1,23 tichlorobenzene T
1,2,4 tiichiorobenzéne 83 Y
13,5 klchiorobenzéne 1629+ i
Chinrobenzéne M7 i
1,2 dicitiorobenzéne ies | 1
1,3 dicktorcbenzéne 1164 7 1
_i';&"'ﬁiidaiumq-p_n_z_é_i}e 116G i
1,2,4,5 tétrachiorsbenzéne 1631 0,05
1-chinro-2-ritrabertzdne i o1







etz | g | et
Famliile Substances Coda SANDRE n::n sur ;3;‘;":: E:}HEE;:;?;: [nbienu: :iur
eauwx réslduatras | eau résidualre) e;&’fé';:':a??e]
Dibutylétain cation 1771
Monobiutyiétaln cation ' _' 2543
Triphényldtaln cation 6572
PC2 28 1239
pess: 1241
PCB 101 o 1247
PCO PCB 118 1243
PCB 138 1244
beR 153 Sy
SOB 166 N T
THAuraline .. iz89
Alachlore L 1m
Atrazine Ci11o7
{Zhiurfq_r_t_ﬁ_'ihpi_ms ©o 1404
Chiorpyrifos i
Pasticidas Diuron

alpba Endosuifan

I-iéxaci}_qui;iéyﬁlaiéﬁ_{ane
gamma isomére Lim:_l__a_r_]_.é" )
Teoproturon RN T8
Skmazine 1263 | 0,03
Demande  Chimigue  en

Paramétres delOwygéne  au qCarhane igﬂ 3222:1

suvi  iOrganlgie Total

Matiéres en Suspenslan 1305 ) 2000

"o Lne ahserge daccréditalion podira Blre ecceptée pour certaines substanoes [SURSkRRCES tks raterient acoréditées par les labaratoires vaire
Jamais). Ii s'agit des substances @ « Chloroalcancs C1O-C13, diphériddiberbromes, abolphénals et hexachlaroportacl ones,

" Waleur de LG dérivéa de Fannexe © de i3 narma ISOYDTS T8857-2
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F Intreduction
Celle anrexs & pone buf de préciser les prescoiptions techinigoes quoi deivent Etre respectfes pour la véalization des opérations de
prélévements ef d*analyses de substances dangercoses dans 1'caw,

L dosbmead doit Swe commonigeé 3 Pexploitant comme cahier des charges & remplir par Te Inboratoire gu'il cheisirs. Ce document

permet dgalement & I'inspection de vévilier & réception do rapport de synihise de mesures los bownes epnditions (e réntisation de
celles-ri.

2 Preseriptions générales
Traps Pattente J'une prize en compte plus complite de In meswre des substanees dongercueses dans s cpny vislihasdres par Pareété

ministérie] du 29 novewbrs 2006 porlant medalbés d'agriment des laboratoires elfecluant des wnalyses dins le domaine de Pean el

des milenx agualisgues su titre du code de Penvironnerment, le Iaboratoire danalyse cheist deven impérativemnent remplir fes deux
conditions siivanfes :

- Efve neevédité selow la norme NIP LN JSOMCED PTO25 pour la analrice o Fouy Résidunitess, ponr chague subslance 3
amtlyser. Afin de jusfilier de cetfe acerdditnfiog, le laborateive desra fournir & Pexplattanl ensemble des dpcumends listés
i Pannexe 5.5 svanl le déad des opdradions de préfévonent et de mesnres nfin de justifter yu’il remplit bien Les disposilions
e Ja presende annexe. Lés decuments de I'annexe 5.5 sont tElEchnrgealles sur 1e site bitp:frsde.ineris.fr.
- Respecter les limifes de quantification Hstées & I'annexe 5.2 pour chacpne des subslanees,
Le prestataire ou Pexploilant powra falre appel 3 de la sous-traitimee ou réaliser lui-méme les opérations de
prélévements. Dans tous les eas 1 devra veiller au respecl des prosceiptions relatives aux opérations do
préfévomnoents lelles que déorifes cl-aprés, en concertation étroite evec e inboratoire réalisant les analyses.

La Sﬂus-iﬂilalme analytigue esl aulurisée Toutefois, en cas de '-'iﬂll'-'i—tl’ﬂitﬂll(:ﬂ le lﬂhnratnire dé%igﬂé POur Ces

Qﬂildlhmlb vistes i p:tmgmphe 2 i dmaua.

Le prestutaire resters, on fout état de eause, le seul responsable de lexdoution des prestations el s'enpagera &
Faive respecter par sos sens-traitants towtes les obligations de I"aanexe technigue.

Lamsipece oy aperaeions e pral@veeent Sers difgenrdes par b prestataive o wealyae, 688 sl responsaebis @ fir bamae excdomion de Denremble e ta cliihe.

Lorsgue fev apdrations de profdroncis 5o rdalisces pur Vesploltant S-S o0 B0R SORS-tealiiin, Vexpdoliant 2o I zeul responsable i Dexdontion des
prestations oz préddvemeants of de ee i responsable solidalre de fa gualind des réssltas o anadyse.

L virspect du jrdrent ooller das ofdeges of des eslgoncas foinancides ponerony Fiee comtrdids par ieq grgondsme manditd por s secdecs ie FEf,

Flensendic des downdes Drivees devne dire consersd par fo nkoratofre pestildins e mtains 3 ans.

3 Opérations de prékdvement

Ees upfraticns de préiévemnent et d'éelinntilonnage devront s*appoyer sur s normes on les gutdes en vigeeor, ce qol implique & ce
jeur e respect de

+ |z norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de Pean — Echantillonrage - Poartie 3 : Lignes directrices poar 1a corservation ef
Ia inanifuiation des échantitlons d'ean™

* e guide FD T 30-523-2 « OQualité de I'Exu — Guide de prélivement poir le suivi de qualité des eaux dans
I'envivonnement — Prélévement d'eau résidunire »

Les potils essenticls de ees référealizls teetmigues sonl delailbés ci-aprés en o qui concere les conditions péndrales de prblévemnenl,

Ia wegsre (e EELH g eonlinu, 1& préfdvement conting sar 24 hesves & température contirflée, 1'Echantillonnage et In véalisation de
bhines de prélévements.

3.1 Optrateurs dn prélévements

Les opératians de préddvemend penvend See réatisées sy le sile par

*  |e prestataire d’analyse ;
= lesoss-traitand sélectinané par e prestalaive danalyse
s Peplaidiaad Tui-osEebe au son Suses fraifant






Dans oie xone turbulente §
+ A mi-havieur de I colanne &ean ;

* A nne distance suffisante ges PaTels poks éviter wie contemination des échantitions par les dépdts o los Diofiims gui
&'y développent.

3.5 ECHANTILLON

% La représentalivité de Péchantilion est difficile 3 obtenir dans le cas du fractionnement de certaines caux
résiduaites en raison de leur forte hétérogénéits, do leur forte fencur en MES ou cn matidres floltanies. Un
sysleme d’Tiomogénéisation pounra &tre utilisé dans ces cas. Il ne devra pas modifier Péchantiflon.

% Le conditionnement des échantillons devia &lpe réalisé dags des contenanls conformos aux méthodes
offictelles en viguewr, spéeifigues aux substomnces & analyser et/ou 4 ia nomme NF EN ISO 5667-3°,

% T transport des échantilions vers e Ishosaloire devra ftre effectad dans me enceinte muintenue 3 une

femperatuze égale & 5°C £ 3°C, ef 8teo accompli dans les 24 hewres qui suivent la fin du préfévement, afin
de garantiv I'intégxité des dchantilions.

% La tompératare de Penceinte ou dos Schantiffons sera conts8lée A Parrivée au laboiatoire of indiguée dans 1o
rapportage rekatif aux analyses.

1.6 BLANCS DE PRELEVEMENT
Biane du svstdsie de prélévement :

L blang de apatdne e préfivoment esl desting 8 voritior shsenve do contamisation Bée aux matdiy {flacons, mayawy} wlitisds on de contariinelion coolséc
ciitee prélévements swoewssits, 1 apparkienl wo profevonr de amellre o0 eoavie les dispositions perrettint de démonirer Pabsenee de eontussinstion. ba
transimission des résultats yuul validation el exploiant sem doac repte dinellene de loutcs fcs subslonous Tofrowvées dass son rejel, Au temeurs
eormespondates. 11 bk appartiessdre done do conkedber celle sbyenee de cotleminalion avant Gansmission des rasnliats,

©  Siun blanc du systéme do prélévement est réalisé, il est rocommimds do suivie les preseripiions suivantes :

» il devia dtre fait obligatoiremend sur tne durée de 3 heures minimum, 11 pourra étre réalisé en luboratoire
en fRisant circulor de P'eau exempte de micropolivants dans le systdme de prélévement.

W Los crittrey dracccptneion et de prise cn comgie du Slane serang fex sndeants ;

B cailerer il Bfanee < LY« e pas sovstrnire dax rdvaitons fu dane oy RHEIENIE A2 prdlivement des rfsuffats e Pofifrecnt

*  sfeabenr da Blave = LO of inférienre & Pincertitude de mesnre attochide qu résnifal © me Pas sonsiealie tex rdiitars i bane e spsidee de

Driflvaient des posuftns o Fefftneny

af verfersr i Mane = Pincertitedy de mesire attachdn air afiscdiof © i proésestee o weae ostgnifinetion ext wedrde, fe faboratuire

ileve pofitee i
Prfldvenveny ot Pewalyse o rofey considded

Rlaite dPabmosnhére

= fmdaEvation ' S o RatmraspAee Naeaie! en Saoratoie 8 Wwealpes do §assicer de fu finbilied dos réamdtors abtenns concernant lex (ompasds
VRS i Seeseeitdes o \Bre divparses dmes Pedre &f pourea fage des dnmdes cxplicatives & Pexplaita,

L Le blanc d'atmosphire peut &tre réaliss i ln demande de P"exploitant en cas de suspicion de présence de
substances volatites (BTIX, COV, Chiorobenedne, mercure. . Jsar e site de prélévement.

% Bilest réalisé, il doil I*8tre abligatoirement of sysiématignemenl -
I ¥ q

* e jow du prélévement dos offluents agucux,

* sur une durée de 24 henrcs ow en tomt éat de camse, sir une dwde de prétevement du blanc
d’atmosphére idontique & la durée du prélévement de Peffluent agueux. La méthodologle retenne cst de

Jaisser un flacon d’eau exempic de COV ot do métaux exposd 3 "air ambiant & Pendroil of est réalisé le
prébdvement 24k asservi av déhit,

»  Les valours du blane d'atmosphére serond mentionnées duns le rappoerl danalyse ¢f en ascun cas
sousleaifes des antros,

4 ANALYSES






o 5 MES = 250 mg/] : analyscr sépardinent la phasc aqueuse cf 1a phase particulaive aprés filbvation
ou centrifugation de I’échantilion brut, sauf ponr es composcs valatils pour lesquels le fraifcment
de Péchanlillon brwl par filleation est & proscrire. Les composds volatils concernés sonl:
34 dichlovoanifive, bpfchlorhydrine, Tributyiphosphate, Aclde éhloroacétiqne, Dengdne, Eifndbenzéne,
fxepropylbenzdne, Toludne, Xylénes (Sosmmme ompl, 12,3 iriclforabenzéne, 12,4 trichlorobenzédne, 1,35
irfehlorobenzéne, Chforobenzine 12 dichlorobenzdae, 1,3 dichiorobenzéne, 1,4 dickiorobeanzéne, 1 chilora 2
sitrobenzine, | ooliloro 3 witrobenzéne, ! ohforo 4 nitrobenzéne, 2 chlorofoludne, 3 cftlovofofuéne, d
chforoieindne, Nivobenzine 2 mitrofolugne, 2 dichlorodthane, Chiorure de métfylene, Chlorofarme,
Tdtrachlorare de carbone, chloropréng, 3 chMoropropdne, 11 dicloredthane, 11 dichforoéthviene, 1,2
dichiforodifline, hexachforodihane, 1,1,2,2 tdrachlorodifane, Tétrachloredéthvline, 1,171 trichloradihane,

LL2 irichlorodthans, Trichlovodthyléne, Chlorwe de vimde, 2 chloroanilice, 3 efiloroanifine, 4
chiaroanitine et 4 chigra 2 nitroanitine,

»  La restitution pour chague effluent chargé (MES = 250 mg/i ) sera Ia suivanle pour Uenscinble des
substances de PANNEXE 5.1 : valonr cn pugdl obienue dans la plase agueuse, vateur en ppfhy
obteniue dans ia pkase partienlaire of valeur totate ealeunfée en pgfl.

Llanalyse dos Hiplufnyiéibers polybrombs (FEEYEY w'esl pas demandfe Jaus Pean, ol sern & réaliser selon In norme 330 22032
urdqueenant sor fes MAY Js gue lewr concentration osl = & 58 me/l La qoandild de MES 3 prflever powr Panalyse devra permetive
d'atleindre vae LU} fqatvalente dans Pean de D05 peft pour chagee BHE,

5 TRANSMISSICN DES RESULTATS

Lrapplication informatique GIDAF (Gestion Informalisée des Données & autosurveitlance fréguenle) pernellea & ferme lo saisie
directe des infovmations demnndées par Pannexe 5.3 et leur télétransntission i I'inspection ef i PINERES, charpé du suivi de la
gualité des prestalions des laboratotees of de trallement des données issues e cotte scconde campagie d'analyse des substaneds

dungereuses. L'extension notivnale de celte spplication informatique acfuellement testée par corfaines DRIRE esl prévee pour le
courent de "antide 2009,

Dans Muftente de Patilisation généralisée de cef vutil, c'est par le biais du site hitpefrsdednerlsdr que 'asmexe 4 doit fre transmize
A I'"INERIS par 'cxpladtont.

Les vésnltats d'nnalyses ainsi gue les £léments relatils nu confexte de la mesure anadytiyne des sabstances déerils aux annexes? et 5
devroat dre adressés menswelement par "explofiant & Maspecting par conrricr.
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ANNEXLE 5.1 :
INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION
ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

Code Spadre do prﬂ!atatm de pré’ri:vﬂme:ii
Cinle sxplotian

Champ libre permetlant o dentifier
frechantiilon.

Réffrence donnée par le fabaratoire
- Axservi au déhit

- Propoidionnst au femps

']!Ellnwp]} Ejh = _1 j}uw de dﬂ}ut _______
BREI%ENEMEN_E EATIAD I | Format FMMA AL A

| Durée en Nontbre d*henres
Chamnp dusting 3 recevoir la réfincrce 3 1a

fensetgne b date du dornier comriie
métrotogiqee valide de débitmiine

Nmuhrﬁ: de prdi;'.-.\"t}‘l.nﬂills POk cﬂnqtimel

o, Mo
BLANCATMOSFIIERE, % o Oui, Nua
DATE DE FRISE EN CIIARGY. | Dais Viate 4 arrivés qu dbomuloie
PAR LE LABORATOIRE B Pormat IUMMIAAAA N
BHNTTICAFION Coda Sandre |abaremain
LARGRATGRE MEUNCIPAL
ANALYSE
TEMEERATLRE I cl't‘hn"{,."m"fﬁh Nombie déoimal 1 chillre significalit | lempéramre funité °C)
ARRIEEA LA BOBATOIRE 25|







5i nésntat - limite de détection ou résuliel <
142 smisir dons résulial 1 vabour ED on EO ol
eensripner o Clianap CODE REMANOQIE 13K
nposd FALI BRUITE : pipd
PEANK AGURTISE - T
M (PIIASE PARTICULAIRE} » pgdfg
Lehre {nasméeique) Panr e inceriftude de 139, I valenr foliangde
sova I3

Libre (rumndriyuc) :

Tesprrss o T Codde 6 ¢ Analyre now foite
Code ! ; Resuftat = fimite de quantification
q Code 10 : Résulter < lineite dfe guantifieation

Tenpoveds | Code & : NON CONFIRME fanealine ifgie}
Cade 1 CONPUME fanalvse dupliqede,
cowfirneation par SA )

L.t Liste des PORIIRIIER retrouvds dis Je bane dy

sysfdme e prdfévemont o o timosghire +
e dE EARGEHE.

L0 dlevie fimeivice compiexe)

Frdsence o inferfEramy el

Les ciitéres identifids cn gras sont & renseigner oblipatoirement fors de la restitulion des donnges, L absencs de
renseigmements sur les champs obligatoites sera wne entorse 4 Pengagement du {aboratoire povvant conditionner lo
cas échéant Jo paloment de ka prestation par Pexploitant,






GLOSSAIRE
Definition
AM Areété Minisiéricl
As Arsenic )
CAA Cour Administrative d” Appe!
Cr Code de 1’]:,1w11'onnemant
CIISCT Comité dl Iygidng, de Séeutilé ¢l des Coadilions de ‘Lravai] T
CORERST | Conseil Départemental de I'Environnement of des Risques ‘mmtmres of Technologiques
coT Carbono aiganigue fotal
DCO Demande Chimique en Oxypéne N
HCFC Hydvochlorofinorocarbures
HFC Hydeofloorocarbures
NE..X,C Norne Franga;sc
La novme est vn document établi par consensus, qui fowmit, pme des usages comimums et
répétés, dos régles, des lignes divecirices ou des caractéristiques, powr des aclivités oo leurs
résullals, parantissant un nivean Fordre optimal dans un conlexte donné.
Tos diftférents iypes de docaments normatifs frangais
Le stutut des documents normatifs fangais osl précisé par Jes indications suivantes ;
- HOM pour les sormes homologuées,
EXE pour fes normes explrimseniades,
FI3 pour es fascicules de dncameontation,
- RE pourles documents de rélérence,
- ENR pour les normes envegistrées,
- OA pour les puides d'application des nonmes
- BY powr les référenticts de bonnes pratiques
- AC pour les accords
PDEDBND | Plan départemnental &' limination des déchets non dangereux
I'EDMA Vlan &’ Elimination des déchets ménagers of assimilds
rLy Piun Local d’Urbanisnie
| POI Plan d’t}pé:atmn b0~~~
POS Plan d°Occugation des Sols
PIrA Plan de proteclion de Patimosphéie
IrI Plan Pandiculier d’lntewentmn -
PREDD Plan régional d° E:lmmm{i_m}_ des déchots dapgereux
PRTDIS Pian régional d’élimination des déchets industriels spécimex
PROA Plan régional pour I quabté de Papr T/
SAGE Sehéma d’aménagemenl of de gostiondes ey
SDAGE Schéma direclenr d"aménagement st de pestion des eaux
SDC Sc}lé}na dE’E‘ Lrin'lﬁl '35 ........................
sID e Service Infenministér iel de Dafensc ct de Protection Civile
TP Indice d’ﬂ:}tualmatmn des prix cor rcspnndant & une caléporie de travaux publics {gros csuyre)
TIOM inite &° mcmér&imn dordurcaménaggres
ZER Zone i Tmorgenee Réglomeniée
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